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SKUPŠTINA  

286. 

 

     Na temelju ĉlanka 37. stavak 1. toĉka f) Ustava Zeni-
ĉko-dobojskog kantona, Skupština Zeniĉko-dobojskog 

kant-ona, na 11. sjednici, odrţanoj 07.09.2011. godine, 

donosi 

 

ZAKON 

O IZMJENI ZAKONA O GRAĐENJU 

 

 

Ĉlanak 1. 

 

     U ĉlanku 54. u stavku 3. Zakona o graĊenju („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 1/05, 2/08 i 
15/09) rijeĉi „do 31.12.2010. godine“ zamjenjuju se 

rijeĉima „do 31.07.2013. godine“. 

 

Ĉlanak 2. 

 

     Ovlašćuje se Zakonodavno-pravno povjerenstvo 

Skupštine Zeniĉko-dobojskog kantona da utvrdi preĉišćeni 

tekst Zakona o graĊenju. 

 

Ĉlanak 3. 

 
     Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 01-02-22778/11                    PREDSJEDATELJ     

Datum, 08.09.2011. godine  

Zenica                                        Miralem Galijašević, v.r. 

.............................................................................................. 

 

287. 
 

     Na temelju ĉlanka 37. stavak 1. toĉka f) Ustava Zeni-

ĉko-dobojskog kantona, Skupština Zeniĉko-dobojskog 

kantona na 11. sjednici odrţanoj dana 07.09.2011. godine, 

donosi 

Z A K O N 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

SOCIJALNOJ ZAŠTITI, ZAŠTITI CIVILNIH 

ŢRTAVA RATA I ZAŠTITI OBITELJI SA DJECOM 

 

 

Ĉlanak 1. 
 

     U Zakonu o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih ţrtava rata 

i zaštiti obitelji sa djecom („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 13/07) u ĉlanku 4. u stavku (1), 

rijeĉi u zagradi „dijete bez roditelja“ zamjenjuju se 

rijeĉima „dijete bez roditeljskog staranja“. 

 

Ĉlanak 2. 
 

     U ĉlanku 6. u stavku (2) iza rijeĉi „koristi“ dodaju se 

rijeĉi „ili moţe koristiti“. 

 

Ĉlanak 3. 
 

     U ĉlanku 11. u stavku (1) iza toĉke j), toĉka se zamje-
njuje toĉkom-zarezom i dodaje se nova toĉka k) koja 

glasi:  

     „ k) osobe koje su ţrtve obiteljskog nasilja i nasilja u 

zajednici.“ 

 

Ĉlanak 4. 
 

     U ĉlanku 13. iza toĉke f), toĉka se zamjenjuje zarezom 

i dodaje se nova toĉka g) koja glasi: 

     „ g) osobe sa autizmom.“  

 

Ĉlanak 5. 
 

     Iza ĉlanka 18. dodaje se novi ĉlanak 18a. koji glasi:  

„Ĉlanak 18a. 
 

     Ţrtva obiteljskog nasilja i nasilja u zajednici, u smislu 
ĉlanka 11. stavak (1) toĉka k) ovog zakona je osoba kojoj 
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je nanesena fiziĉka, psihiĉka i seksualna patnja ili emocio-

nalna šteta, kao i prijetnja takvim djelima ili propuštanja 

ĉinjenja duţne paţnje, nebriga i nerješavanje temeljnih 

potreba, što ga ozbiljno sputava da uţiva u svojim pravima 

i slobodama.“ 

 

Ĉlanak 6. 

 

(1)  U ĉlanku 19. na poĉetku uvodne reĉenice dodaje se 

oznaka „(1)“.    

(2)  U stavku (1) iza toĉke g) toĉka se zamjenjuje 

toĉkom-zarezom i dodaje se nova toĉka h) koja glasi:  

     „h) privremeni smještaj i zbrinjavanje u sigurnoj kući.“ 

 

(3)  Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:  

     „(2) Postupak, uvjeti i finaciranje privremenog smje-

štaja i zbrinjavanja u sigurnoj kući bit će ureĊeni Napu-

tkom koje će donijeti Ministar.”  

 

Ĉlanak 7. 

 

     U ĉlanku 21. u stavku (1) toĉka c) iza rijeĉi: „ĉlanova 

obitelji“ dodaju se rijeĉi: „niti srodnika“. 

 

Ĉlanak 8. 

 

     U ĉlanku 24. u stavku (2) zarez iza rijeĉi „godine“ 

zamjenjuje se toĉkom, a preostali tekst se briše. 

 

Ĉlanak 9. 

 

     U ĉlanku 25. u stavku (5) na kraju stavka toĉka se 

zamjenjuje zarezom i dodaju rijeĉi: „osim ako im 

automobil sluţi kao ortopetsko ili drugo pomagalo, što 

dokazuju Nalazom i mišljenjem Instituta.“ 

 

Ĉlanak 10. 

 

     U ĉlanku 26. u stavku (2) iza rijeĉi: „ĉlan obitelji“ 

dodaju se rijeĉi: „niti srodnik“. 

 

Ĉlanak 11. 

 

     (1) U ĉlanku 30. u stavku (1) toĉka na kraju stavka 

zamjenjuje se zarezom i dodaje tekst koji glasi:  

     „ i da nemaju ĉlanove obitelji niti srodnike koji su po 

zakonu obvezni da ih izdrţavaju, ili ako ih imaju, da te 

osobe nisu u mogućnosti da izvršavaju obvezu izdrţa-

vanja.“  

     (2) U stavku (2) iza rijeĉi: „65. godina“ stavlja se 

toĉka, a preostali dio teksta se briše.  

     (3) Stavak (5) se briše. 

 

Ĉlanak 12. 

 

     Iza ĉlanka 30. dodaje se novi ĉlanak 30a. koji glasi:  

 

„Ĉlanak 30a. 

 

(1) Osobe sa invaliditetom koji je nastao nakon 65. 
godine ţivota a kod kojih je, sukladno mišljenju Instituta, 

utvrĊena potreba za korištenjem prava na dodatak za njegu 

i pomoć od druge osobe ovo pravo ostvaruju sukladno 

ovom zakonom. 

(2) Osobe iz stavka (1) ovog ĉlanka razvrstavaju se u 

dvije grupe sukladno odredbama ĉlanka 18b. i 18d. 

Zakona o osnovama socijalne zaštite, zaštite civilnih 

ţrtava rata i zaštite obitelji sa djecom („Sluţbene novine 

Federacije BiH“, broj: 36/99, 54/04, 39/06 i 14/09). 

(3) Dodatak za njegu i pomoć od druge osobe za osobe 

sa invaliditetom koji je nastao nakon 65. godine ţivota 

odreĊuje se u mjeseĉnom iznosu u procentu od prosjeĉne 
plaće Kantona, i to: 

a)  za I. grupu 20 % od prosjeĉne plaće Kantona, 

b)  za II. grupu 10 % od prosjeĉne plaće Kantona. 

(4) Ukoliko planirana sredstva za tekuću proraĉunsku 

godinu budu nedovoljna za isplatu novĉanih primanja iz 

stavka (3) ovog ĉlanka, raspoloţiva sredstva dijele se sa 

iznosom potrebnim za isplatu prema ovom Zakonu i 

odreĊuje koeficijent za mjeseĉna davanja koji ostaje na 

snazi do rebalansa proraĉuna ili usvajanja novog 

proraĉuna. 

(5) Refundiranje troškova pregleda medicinskog vješ-
taĉenja kod Instituta vršit će se sukladno odredbama 

ĉlanka 11. Federalnog zakona, a prema Naputku koje 

donosi Ministar.“  

 

Ĉlanak 13. 

 

     U ĉlanku 31. toĉka „d)“ briše se, a dosadašnja toĉka e) 

postaje toĉka d). 

 

Ĉlanak 14. 

 
     Iza ĉlanka 31. dodaje se novi ĉlanak 31a. koji glasi:  

 

„Ĉlanak 31a. 

 

     Osoba iz ĉlanka 30a. ostvaruje pravo na dodatak za 

njegu i pomoć od strane druge osobe, uz ispunjavanje slje-

dećih uvjeta: 

a) da nije smješteno u ustanovu socijalne zaštite, na 

teret sredstava općinskog, odnosno kantonalnog 

Proraĉuna, 

b) da ne ostvaruje pravo na kućnu njegu i pomoć u 

kući.” 
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Ĉlanak 15. 

     (1) U ĉlanku 32. u stavku (1) toĉka a) rijeĉi „30,00 

KM“ zamjenjuje se rijeĉima „5% od prosjeĉne plaće 

Kantona“. 

     (2) U toĉki b) rijeĉi „50,00 KM“ zamjenjuje se rijeĉima 

„10% od prosjeĉne plaće Kantona“. 

 

Ĉlanak 16. 

 

     U ĉlanu 35. u stavku (2) rijeĉi „300,00 KM“ zamje-

njuje se rijeĉima „400,00 KM“.  

 

Ĉlanak 17. 

     U ĉlanku 43. u stavku (1) iza rijeĉi „usvojitelji“ briše se 

zarez i rijeĉ „staratelji“. 

 

Ĉlanak 18. 

 
     (1) U ĉlanku 54. u stavku (1) iza rijeĉi „usvojitelj“ 

briše se zarez i rijeĉ „staratelj“. 

     (2) U stavku (2) iza rijeĉi „usvojitelji“ briše se zarez i 

rijeĉ „staratelji“, a ispred rijeĉi „zakonu“ dodaje se rijeĉ 

„Obiteljskom“.  

 

Ĉlanak 19. 

 

     U ĉlanku 56. u stavku (1) toĉka na kraju stavka 

zamjenjuje se zarezom i dodaje tekst koji glasi:  

     „a snošenje troškova smještaja za osobe ĉiji ukupan 
prihod kućanstva ne prelazi iznos minimalne penzije u 

Federaciji BiH utvrĊuje se u visini 50% od pripadajućeg 

dijela prihoda osobe koja se smješta.“  

 

Ĉlanak 20. 

 

     U ĉlanku 60. iza stavka (2) dodaju se novi stavci (3) i 

(4) koji glase:  

     “(3) U sluĉaju smrti osobe iz stavka (1) ovog ĉlanka, 

prvostepeni organ od prodate imovine moţe raspolagati sa 

2/3 sredstava u svrhu razvoja socijalne zaštite, dok je 1/3 
sredstava prvostepeni organ duţan uplatiti u Proraĉun 

Kantona. 

(4) Sredstva iz  stavka (3) ovog ĉlanka uplaćena u 

Proraĉun Kantona koristit će se za troškove smještaja u 

ustanove socijalne zaštite.“ 

 

Ĉlanak 21. 

 

     (1) U ĉlanku 69. u stavku (1) rijeĉi „odgovarajuće nev-
ladine organizacije“ zamjenjuju se rijeĉima „udruge, 

pravnih i fiziĉkih osoba“ a rijeĉ “ispunjava” zamjenjuje se 

rjeĉju “ispunjavaju”. 

     (2) Stavak (2) mijenja se i glasi:  

     „(2) Sa odgovarajućom udrugom, pravnom i fiziĉkom 

osobom koje neposredno pruţaju usluge kućne njege i 

pomoći u kući, imaju iskustvo, posjeduju materijalne i 

kadrovske kapacitete, općinski prvostepeni organ 

zakljuĉuje ugovor kojim se preciziraju obim usluga, visina 

naknada i druga prava i obveze.“ 

 

Ĉlanak 22. 
 

     U ĉlanku 73. u stavku (5) u toĉki b), dodaje se nova 

alineja 4) koja glasi:  
 

     „4) za djecu sa društveno negativnim ponašanjem,“  

 

Ĉlanak 23. 

 

(1) Naziv Odjeljka C. u Poglavlju III., iznad ĉlanka 86. 

mijenja se i glasi:  

     „Odjeljak C. Ustanova za djecu sa posebnim 

potrebama i djecu sa društveno negativnim pona-

šanjem“.  

(2) U ĉlanku 86. na poĉetku teksta dodaje se oznaka 
„(1)“. 

(3) Iza stavka (1) dodaju se novi stavci (2) i (3), koji 

glase:  

     „(2) Prihvatna stanica za djecu sa društveno negativnim 

ponašanjem vrši prihvat i kratkotrajni smještaj djece koja 

se odaju skitnji, prosjaĉenju i drugim oblicima društveno 

negativnog ponašanja, kojima obezbjeĊuje potreban 

kratkotrajni smještaj, ishranu, primjenu zdravstveno-

higijenskih mjera i nadzor za vrijeme dok se ne utvrdi 

mogućnost za njihovo vraćanje roditeljima, usvojitelju, 

hranitelju, staratelju ili u ustanovu. 

     (3) Dnevni centar za djecu sa društveno negativnim 
ponašanjem obezbjeĊuje djeci usluge boravka za 

poludnevni boravak u trajanju do 8 sati dnevno, a za 

cjelodnevni boravak do 12 sati dnevno. Za vrijeme 

boravka obezbjeĊuju se usluge: prehrane, odrţavanja 

osobne higijene, brige o zdravlju, ĉuvanje, odgoj, 

provoĊenje slobodnih aktivnosti, igara sa djecom, a za 

školsku djecu pomoć u uĉenju i voĊenje brige o školskim i 

vanškolskim aktivnostima i drugo.”  

 

Ĉlanak 24. 

 
     U ĉlanku 87., prva rijeĉ „Ustanova“ zamjenjuje se 

rjeĉju „Ustanove“, te rijeĉ „moţe“ zamjenjuje se rjeĉju 

„mogu“. 

Ĉlanak 25. 

 

     Ĉlanak 99. mijenja se i glasi: 

     „(1) Osnovica za obraĉun novĉanih primanja za osobe 

iz ĉlanka 56. Federalnog zakona iznosi 70% od osnovice 

utvrĊene sukladno federalnim propisima o pravima 

branitelja i ĉlanova njihovih obitelji, a osobna invalidnina 

utvrĊuje se u mjeseĉnom iznosu prema grupi oštećenja 

organizma u procentima, kako slijedi: 
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Odgovarajuća grupa 

civilnih ţrtava rata 

Procenat  oštećenja organizma 

civilne ţrtve rata 

Mjeseĉna visina invalidnine  

u procentu od osnovice 

I.  grupa 100 100 % 

II. grupa 100 73% 

III. grupa 90 55% 

IV. grupa 80 43% 

V. grupa  70 32% 

VI. grupa 60 18% 

 

 

     (2) Mjeseĉno osobno novĉano primanje za osobe iz 

ĉlanka 54. stavak (3) Federalnog zakona utvrĊuje se u 

visini osnovice iz stavka (1) ovog ĉlanka. 
     (3) Sredstva za isplatu novĉanih primanja iz ovog 

ĉlanka osiguravaju se u omjeru 70 % iz Federalnog 

proraĉuna i 30 % iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kant-

ona (u daljem tekstu: kantonalni Proraĉun). 

     (4) Osnovica i mjeseĉni iznosi novĉanih primanja usk-

laĊuju se na naĉin kako se vrši usklaĊivanje novĉanih 

primanja za korisnike prava po propisima o pravima 

branitelja i ĉlanova njihovih obitelji.“ 

 

Ĉlanak 26. 

 
     Ĉlanak 101. se briše. 

 

Ĉlanak 27. 

 

     U ĉlanku 112. u stavku (1) iza toĉke i) toĉka se zamje-

njuje toĉkom-zarezom i dodaju se nove toĉke  j), k) i l) 

koje glase:  

     “j) zdravstvena zaštita za djecu od roĊenja do polaska u 

osnovnu školu koja nisu zdravstveno osigurana kao 

ĉlanovi obitelji osiguranika; 

     k) zdravstvena zaštita za neuposlene samohrane majke 

- porodilje za vrijeme trudnoće, poroĊaja i do uzrasta 
djeteta do godinu dana, ako nisu osigurani po drugom 

temelju; 

     l) zdravstvena zaštita za osobe starije od 65. godina 

(muškarac), odnosno 60. godina (ţena).“ 

 

Ĉlanak 28. 

 

     U ĉlanku 113. u stavku (2) u trećem redu, iza rijeĉi: 

„roditelj“ dodaju se rijeĉi „ ili dijete“. 

 

Ĉlanak 29. 
 

     U ĉlanku 118. toĉka na kraju teksta zamjenjuje se 

zarezom i dodaje tekst, koji glasi:  

 

     „osim djetetu koje koristi pravo na osposobljavanje na 

samostalan ţivot i rad.“ 

 

Ĉlanak 30. 

 

     U ĉlanku 128. u stavku (1) rijeĉi „posljednje objav-

ljene“ se brišu. 

 

Ĉlanak 31. 

 

     U ĉlanku 166. u stavku (1) u toĉki a), iza alineje 5. 

toĉka se zamjenjuje toĉkom-zarezom i dodaju se nove 

alineje 6. i 7. koje glase:  

     „6. Naputak o postupku, uvjetima i finaciranju privre-

menog smještaja i zbrinjavanja u sigurnoj kući; 
     7. Naputak o postupku priznavanja nadoknade troško-

va medicinskog vještaĉenja u prvom stepenu.“ 

 

Ĉlanak 32. 

 

     Ovlašćuje se Zakonodavno-pravno povjerenstvo 

Skupštine Zeniĉko-dobojskog kantona da utvrdi preĉišćeni 

tekst Zakona o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih ţrtava rata 

i zaštiti obitelji sa djecom. 

 

Ĉlanak 33. 

 
     Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u “Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona”. 

 

 

 

Broj: 01-02-22779/11                   PREDSJEDATELJ    

Datum, 08.09.2011. godine  

Zenica                                        Miralem Galijašević, v.r. 

.............................................................................................. 
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288. 
 

     Na temelju ĉlanka 158. stavak 2. Poslovnika Skupštine 

Zeniĉko-dobojskog kantona- Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 12/09, 19/09 i 

5/10-isp), Skupština Zeniĉko-dobojskog kantona na 11. 

sjednici, odrţanoj 07.09.2011. godine, donosi: 
 

 

AUTENTIĈNO TUMAĈENJE 

odredbe ĉlanka 6. stavak 1. toĉka a) Zakona o porezu 

na imovinu, naslijeĊe i poklon  ("Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona", broj: 9/09) 

 

 

I 

 

     UtvrĊuje se autentiĉno tumaĉenje odredbe ĉlanka 6. 

stavak 1. toĉka a) Zakona o porezu na na imovinu, 
naslijeĊe i poklon („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 9/09, u daljem tekstu: Zakon), a kojim se 

precizira pravilan smisao navedene odredbe. 

 

II 

 

     Tekst ĉlanka 6. stavak 1. toĉka a) Zakona glasi: 

     „Porez na imovinu ne plaćaju: 

a) Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercego-

vine, Kanton, grad, općina, kao i njihovi organi, 

organizacije i institucije,“. 

     Pravilan smisao ĉlanka 6. stavak 1. toĉka a) je: 

     „organi, organizacije i institucije navedene u 
citiranoj odredbi su samo oni organi organizacije i 

institucije osnovane sukladno Zakonu o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“ 

broj: 35/05) i drugim (ranijim) propisima, kao organi 

uprave i upravne organizacije. 

     Na javna poduzeća i društva osnovana sukladno 

Zakonu o gospodarskim društvima („Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine“ broj: 23/99, 45/00, 

2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 7/09 i 63/10) i 

Zakonom o javnim poduzećima u Federaciji Bosne i 

Hercegovine („Sluţbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“ broj: 8/05, 81/08 i 22/09) ne odnosi se 

navedena odredba, jer ista nisu organi uprave i upravne 

organizacije, već kao javna poduzeća posluju na trţištu 

prvenstveno radi sticanja dobiti, uz pruţanje i odreĊenih 

javnih usluga sukladno povjerenim javnim ovlašte-

njima.   

 

III 

 

     Autentiĉno tumaĉenje se primjenjuje i vaţi od dana 

primjene odredbe Zakona za koju se daje autentiĉno 

tumaĉenje i objavit će se u "Sluţbenim novinama 

Zeniĉko-dobojskog kantona". 

 

 

 

 

Broj: 01-02-22781/11                    PREDSJEDATELJ     
Datum, 08.09.2011. godine  

Zenica                                        Miralem Galijašević, v.r. 

.............................................................................................. 

 

VLADA 
289. 
 
     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 30. 

Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona 

za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva za gospo-

darstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na nastavku 

27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine, d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava subvencioniranju 

uvoĊenja i certificiranja meĊunarodnih standarda za 

upravljanje kvalitetom gospodarskom društvu  

„Krivaja-TMK“ d.o.o. Zavidovići 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva gospodarskom 

društvu koje se bavi proizvodnjom montaţnih kuća 

„Krivaja-TMK“ d.o.o. Zavidovići, u iznosu od 15.000,00 

KM (slovima: petnaesttisuća konvertibilnih maraka), na 
ime subvencioniranja uvoĊenja i certifikacije meĊunaro-

dnih standarda za upravljanje kvalitetom NEN-EN-ISO 

14001-2004. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedin-

ica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 
 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 
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Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 
 

Broj: 02-14-20781/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica.  

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
 

290. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 
Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 

30. Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva 

za gospodarstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 

nastavku 27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine,         

d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certificiranja 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom 

gospodarskom društvu „Jami“ d.o.o. Sarajevo-

Podruţnica Tešanj 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva gospodarskom 

društvu „Jami“ d.o.o Sarajevo-Podruţnica Tešanj, koji se 
bavi proizvodnjom svjeţe tjestenine i kolaĉa u  iznosu od 

14.000,00 KM (slovima: ĉetrnaesttisuća konvertibilnih 

maraka), na ime subvencioniranja uvoĊenja i certifikacije 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom ISO 

9001-2000. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka 

jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija 
„Subvencije poduzećima u privatizaciji i poticaj u 

industriji“. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-20782/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica.  

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
 

291. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 

30. Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva 
za gospodarstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 

nastavku 27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine, 

donosi 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju finansijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certificiranja 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom 

gospodarskom društvu „Ivex“ d.o.o. Usora 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva gospodarskom 

društvu „Ivex“ d.o.o Usora, koji se bavi proizvodnjom 

metalnih proizvoda, u iznosu od 8.000,00 KM (slovima: 

osamtisuća konvertibilnih maraka), na ime subvencio-

niranja uvoĊenja icertifikacije meĊunarodnih standarda za 

upravljanje kvalitetom ISO 9001-2008. 

 

 
Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 
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razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedin-

ica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 
     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 
Broj: 02-14-20783/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
 

292. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-
ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 30. 

Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona 

za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva za gospo-

darstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na nastavku 

27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine, d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranju 

uvoĊenja i certifikacije meĊunarodnih standarda za 

upravljanje kvalitetom gospodarskom društvu 

„RUDSTROJ-EX“ d.o.o. Kakanj 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva gospodarskom 

društvu „Rudstroj-EX“ d.o.o. Kakanj, koji se bavi projek-

tovanjem, proizvodnjom i ugradnjom opreme, proizvoda i 

usluga za rudarstvo, procesnu industriju i energetiku, u 

iznosu od 14.000,00 KM (slovima: ĉetrnaesttisuća konve-
rtibilnih maraka), na ime subvencioniranja uvoĊenja i 

certifikacije meĊunarodnih standarda za upravljanje kvali-

tetom ISO 9001-2008. 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedi-

nica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 
 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 
kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-20784/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
 

293. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 30. 

Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona 

za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva za gospo-

darstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na nastavku 

27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine, d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certificiranja 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom 

gospodarskom društvu  „Elchy-Tex “ d.o.o. Ţepĉe 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva gospodarskom 
društvu „Elchy-Tex “ d.o.o. Ţepĉe, koji se bavi proizvod-

njom zaštitne odjeće, u iznosu od 9.000,00 KM (slovima: 

devettisuća konvertibilnih maraka), na ime subvencio-
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niranja uvoĊenja i certifikacije meĊunarodnih standarda za 

upravljanje kvalitetom EN ISO 9001-2008. 

 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 
iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedin-

ica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-20785/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
 

294. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 

30. Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog 
kantona za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva 

za gospodarstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 

nastavku 27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine,        

d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certifikacije 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom 

gospodarskom društvu  „Metal-As“ d.o.o. Visoko 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva privrednom društvu 

„Metal-As“ d.o.o. Visoko, koji se bavi proizvodnjom 

kotlova i radijatora, u iznosu od 9.000,00 KM (slovima: 

devettisuća konvertibilnih maraka), na ime subvencio-

niranja uvoĊenja i certifikacije meĊunarodnih standarda za 

upravljanje kvalitetom ISO 9001-2008. 

 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka 

jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija 

„Subvencije poduzećima u privatizaciji i poticaj u 

industriji“. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 
gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 
Broj: 02-14-20786/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
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295. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 30. 

Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona 

za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 
kantona“, broj: 4/11), na prijedlog Ministarstva za gospo-

darstvo, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na nastavku 

27. sjednice, odrţanom 02.08.2011. godine, d o n o s i 

 
 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certificiranja 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom 

gospodarskom društvu  „Brovis“ d.d. Visoko 
 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva gospodarskom 

društvu „Brovis“ d.d. Visoko, koji se bavi proizvodnjom i 

konzerviranjem mesa od peradi, u iznosu od 15.000,00 

KM (slovima: petnaesttisuća konvertibilnih maraka), na 

ime subvencioniranja uvoĊenja i certifikacije meĊunaro-

dnih standarda za upravljanje kvalitetom ISO 9001-2008. 

 

Ĉlan 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedi-

nica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 
Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 
 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 
 

 

Broj: 02-14-20787/11.  

Datum, 02.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 
 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

296. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10) i ĉlanka 

30. Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-
dobojskog kantona“, broj 4/11), Vlada Zeniĉko-dobojskog 

kantona, na prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, na 28. 

sjednici, odrţanoj 04.08.2011. godine,  d o n o s i  

 
 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certificiranja 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom  

obrtniĉkoj radnji „S & M-P“ Kakanj 
 
 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva obrtniĉkoj radnji „S 

& M-P“ Kakanj, koja se bavi preradom mesa i izradom 

trajnih proizvoda od mesa, u iznosu od 7.000,00 KM 

(slovima: sedamtisuća konvertibilnih maraka), na ime 

subvencioniranja uvoĊenja i certifikacije meĊunarodnih 

standarda za upravljanje  kvalitetom ISO 9001-2008. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedi-

nica 0001, ekonomski kod 614500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 
Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svako u okviru 

svoje mjerodavnosti. 
 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 
 

Broj: 02-14-20997/11.  

Datum, 04.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 
 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
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297. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 30. 

Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona 

za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 
kantona“, broj: 4/11), Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, 

na prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, na 28.sjednici, 

odrţanoj dana 04.08.2011.godine,  d o n o s i  

 
 

O D L U K U 

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju investicija kod obrta iz podruĉja 

preraĊivaĉkih djelatnosti obrtniku za proizvodnju i 

promet suhomesnatih proizvoda „PIVA“ Visoko 

 
 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva obrtniku za 

proizvodnju i promet suhomesnatih proizvoda „PIVA“ 

Visoko, koji se bavi prometom i proizvodnjom 

suhomesnatih proizvoda u iznosu od 8.000,00 KM 

(slovima: osamtisuća konvertibilnih maraka), na ime 
subvencioniranja investicija kod obrta iz podruĉja 

preraĊivaĉke djelatnosti.  

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski  kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedi-

nica 0001, ekonomski kod 614500, pozicija „Subvencije 

poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svako u okviru 

svoje mjerodavnosti. 
 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 
 

 

Broj: 02-14-20998/11.  

Datum, 04.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

298. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst («Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona», broj 7/10), a 

sukladno Proraĉunom Zeniĉko-dobojskog kantona za 

2011. godinu («Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kant-

ona», broj 04/11), Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 

prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, na 28. sjednici, 

odrţanoj 04.08.2011. godine,  d o n o s i 
 
 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava 

Agenciji za privatizaciju Zeniĉko-dobojskog kantona 

 
 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 
 

     Odobravaju se financijska sredstva Agenciji za 

privatizaciju Zeniĉko-dobojskog kantona u iznosu od 

80.000,00 KM (slovima: osamdesettisuća konvertibilnih 

maraka), na ime troškova potrebnih za financiranje 

redovitih obveza i aktivnosti. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 
 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke isplatiti će 

se iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godi-

nu (isplata za period kolovoz-rujan 2011. godine), razdjel 

18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedinica 0001, 

ekonomski kod 614100, pozicija «Transfer za Agenciju za 

privatizaciju». 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje odluke) 
 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuje se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svako u okviru 
svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 
 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona», a primjenjivat će se danom donošenja. 

 
 

 

Broj: 02-14-20989/11.  

Datum, 04.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
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299. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10) i ĉlanka 30. 

Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona 

za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 
kantona“, broj 4/11), Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, 

na prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, na 28. sjednici, 

odrţanoj 04.08.2011. godine,  d o n o s i  

 
 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju uvoĊenja i certificiranja 

meĊunarodnih standarda za upravljanje kvalitetom  

gospodarskom društvu „ITC“ d.o.o. Zenica 

 
 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva „ITC“ d.o.o Zenica, 

koji se bavi projektovanjem i proizvodnjom metalnih 

konstrukcija i transportnih sistema u iznosu od 12.000,00 

KM (slovima: dvanaesttisuća konvertibilnih maraka), na 

ime subvencioniranja uvoĊenja i certifikacije meĊuna-
rodnih standarda za upravljanje kvalitetom EN ISO 

14001-2004. 
 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1 ove odluke isplatit će se 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu, 

razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedi-

nica 0001, ekonomski kod 614500, pozicija „Subvencije 
poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 
 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 
     Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 
 

Broj: 02-14-20999/11.  
Datum, 04.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

300. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10) i ĉlanka 

30. Zakona o izvršenju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2011. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-
dobojskog kantona“, broj 4/11), Vlada Zeniĉko-dobojskog 

kantona, na prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, na 28. 

sjednici, odrţanoj dana 04.08.2011. godine,  d o n o s i  

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava-

subvencioniranju investicija kod obrta iz podruĉja 

preraĊivaĉkih djelatnosti obrtniku za proizvodnju i 

preradu mlijeka „LEMEŠ“ Visoko 

 
 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 
     Odobravaju se financijska sredstva obrtniku koji se 

bavi proizvodnjom i preradom mlijeka u iznosu od 

7.000,00 KM (slovima: sedamtisuća konvertibilnih 

maraka), na ime subvencioniranja uvoĊenja i certifikaciju 

meĊunarodnog standarda za upravljanje kvalitetom 

HACCP. 
 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz  ĉlanka 1. ove odluke isplatit će 

se iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godi-

nu, razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka 

jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija „Subve-

ncije poduzećima u privatizaciji i poticaj u industriji“. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje odluke) 

     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija, svatko u okviru 

svoje mjerodavnosti. 
 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 
 

Broj: 02-14-21000/11.  

Datum, 04.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
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301. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine  Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10), a u svezi  

sa ĉlancima 8., 12. i 16. Zakona o osnovnoj školi 

(„Sluţbene novine  Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 
5/04, 20/07, 9/11), na prijedlog Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i šport, Vlada Zeniĉko-

dobojskog kantona na 28. sjednici odrţanoj dana 

04.08.2011. godine,  d o n o s i 

 

 

O D L U K U 

o promjeni naziva „Javna ustanova Osnovna 

specijalna škola“ Zenica u novi naziv „JU Škola za 

odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju osoba sa 

poteškoćama  u psiho-fiziĉkom razvoju Zenica“ 

 
 

Ĉlanak 1. 

(Predmet Odluke) 

     Odobrava se promjena naziva „JU Osnovna  specijalna 

škola“ Zenica u novi naziv, koji glasi: “JU Škola za odgoj, 

obrazovanje i rehabilitaciju osoba sa poteškoćama u 

psiho-fiziĉkom razvoju, Zenica“. 

 

Ĉlanak 2. 

(UsklaĊivanje promjena u Registru) 

     Ovaj prijedlog odluke predstavlja akt izjašnjavanja 

osnivaĉa na temelju kojeg će se izvršiti usklaĊivanje 

promjene u nazivu škole u Registru za osnovnu školu, koji 
vodi Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i šport 

i u sudskom Registru. 
 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 
     Za realiziranje odluke o promjeni naziva navedene 

škole zaduţuje se Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i šport Zeniĉko-dobojskog kantona i menadţment 

JU Osnovna specijalna škola, Zenica. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 
 

 

Broj: 02-05-20991/11.  

Datum, 04.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

302. 
 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst  («Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona», broj: 7/10), ĉlanka 4. 

i 8. Zakona o koncesijama (Preĉišćeni tekst) («Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona», broj: 5/03), na 
prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, Vlada Zeniĉko-

dobojskog kantona, na 29. sjednici, odrţanoj 11.08.2011. 

godine, d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o dodjeli koncesije za istraţivanje i eksploataciju 

mineralnog resursa-kreĉnjaka na leţištu Radići, K.O. 

Klopĉe u općini Zenica 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Suglasnost) 

     Daje se suglasnost na Studiju o ekonomskoj oprav-

danosti dodjele koncesije na istraţivanje i eksploataciju, te 

postojanju javnog interesa za dodjelu koncesije za 

istraţivanje i eksploataciju mineralnog resursa- kreĉnjaka 

na leţištu Radići, K.O. Klopće u općini Zenica. 

 

Ĉlanak 2. 

(Predmet koncesije) 

     Gospodarskom društvu „Radići Kamenolom“d.o.o. 

Zenica (u daljem tekstu Koncesionar) dodjeljuje se 
koncesija za istraţivanje i eksploataciju mineralnog 

resursa- kreĉnjaka  na leţištu Radići, u općini Zenica.  

 

Ĉlanak 3. 

(Lokacija) 

     (1) Istraţno-eksploatacioni prostor leţišta je ograniĉen 

graniĉnim linijama sa prijelomnim toĉkama kako slijedi: 
 

Taĉka 1.               Y= 6 498 043       X= 4 894 610 

Taĉka 2.   Y= 6 498 031     X= 4 894 651 

Taĉka 3.   Y= 6 498 102    X= 4 894 698 

Taĉka 4.   Y= 6 498 123    X= 4 894 655 

Taĉka 1.   Y= 6 498 043      X= 4 894 610 
 

     (2) Ukupna površina  istraţno-eksploatacionog prostora 

se nalazi na k.ĉ.2728/1 K.O. Klopĉe i zauzima površinu 

od 4.500 m2, a zavedena je u vlasništvu „Radići 

Kamenolom“ d.o.o. Zenica.  

 

Ĉlanak 4. 

(Ugovor) 

     Zaduţuje se ministar Ministarstva za gospodarstvo da 

sukladno ovoj Odluci i odredbama Zakona o koncesijama 
potpiše Ugovor o dodjeli koncesije za istraţivanje i 

eksploataciju mineralnog resursa – kreĉnjaka  na leţištu 

Radići, u općini Zenica.  



srijeda, 21.09.2011.          „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“  Broj 13 – strana 1099 

 

Ĉlanak 5. 

(Elementi Ugovora) 

     (1) Temeljni elementi Koncesionog ugovora su: 

     a) Vrijeme koncesije za istraţivanje je 1 godina (jedna 

godina), raĉunajući od dana dobijanja dozvole  za 

istraţivanje, a  vrijeme koncesije za eksploataciju je 10 

godina, raĉunajući od dana dobijanja dozvole za 
eksploataciju; 

     b) Minimalna visina kontinuirane koncesione naknade 

je 0,60 KM/m3 ĉvrste  mase (slovima: nulašezdeset konve-

rtibilnih maraka po metru kubnom ĉvrste mase); 

     c) Minimalna godišnja koliĉina eksploatisanog kreĉ-

njaka na koji je Koncesionar duţan plaćati koncesionu 

naknadu je 20.000 m3 /godišnje (slovima  dvadesettisuća 

metarakubnih ĉvrste mase po godini); 

     d) Maksimalna koliĉina eksploatiranog kreĉnjaka u  

fazi istraţivanja je 500  m3 ĉvrste mase. 

 

     (2) Koncesionar je duţan poslije potpisivanja Konce-
sionog ugovora, a prije poĉetka istraţivanja obezbijediti: 

     a) Urbanistiĉku, vodoprivrednu, šumsku suglasnost, 

okolinsku dozvolu, te suglasnost Zavoda za zaštitu 

kulturno-historijskog nasljeĊa BiH.  

     b) Ovjerenu mjenicu sa mjeniĉnom izjavom na iznos 

od 20.000,00 KM. 

     c)„Nulto stanje“ leţišta prije poĉetka istraţno-eksploa-

tacionih radova sa fotografiranjem eventualnih postojećih 

objekta u blizini leţišta.  

 

Ĉlanak 6. 

(Istraţivanje i eksploatacija) 

     (1) Istraţne i eksploatacione radove, kao i sve druge 

prateće poslove, Koncesionar je duţan izvoditi sukladno 

sa odredbama vaţećih zakona i propisa kojima je ureĊena 

oblast istraţivanja i eksploatacije mineralnih resursa, te 

drugih vaţećih zakonskih propisa. 

     (2) U slućaju da Koncesionar ne otpoĉne sa istraţi-

vanjem i eksploatacijom kreĉnjaka u roku od jedne 

godine, raĉunajući od dana donošenja ove Odluke, smatrat 

će se da je odustao od realiziranja projekta.  

 

Ĉlanak 7. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljena u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona". 

 

 

 

Broj: 02-18-21007/11.  

Datum, 11.08.2011. godine 

Zenica 

                                                    PREMIJER 
 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

303. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćen tekst (“Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona”, broj: 7/10) i ĉlanka 

3. stavak (4) Zakona o raseljenim osobama i povratnicima 

(“Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona”, broj: 
6/06, 10/08 i 10/11), na prijedlog Ministarstva za rad, 

socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada Zeniĉko-dobojskog 

kantona, na 32. sjednici, odrţanoj 01.09.2011. godine,      

d o n o s i 

 

 

OO   DD   LL   UU   KK   UU   

o ostvarivanju prava iz osnova socijalne zaštite, 

zdravstvene i boraĉko-invalidske zaštite te obrazova-

nje djece i omladine, povratnika iz Zeniĉko-dobojskog 

kantona na podruĉje entiteta Republika Srpska 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Sadrţaj Odluke) 

 

     Povratnicima iz Zeniĉko-dobojskog kantona koji se 

ponovo nastanjuju na svoje ranije  prebivalište u Republici 

Srpskoj (u daljem tekstu: povratnici), obezbijediti će se 

nastavak korištenja prava iz oblasti socijalne zaštite, 

zaštite civilnih ţrtava rata i zaštite obitelji sa djecom, 

prava iz oblasti zdravstvene zaštite ukljuĉujući i prošireni 

obim ovog prava, prava iz oblasti boraĉko-invalidske 
zaštite te pomoć u ostvarivanju prava na  obrazovanje, a 

koja su imali u mjestu posljednjeg privremenog boravka. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ostvarivanje prava) 

 

     Prava iz ĉlanka 1. ove odluke povratnici će ostvariti  na 

naĉin i pod uvjetima utvrĊenim zakonom i drugim 

propisima iz odgovarajućih oblasti koji se primjenjuju na 

podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona ukoliko ta prava 

nisu ostvarili u mjestu povratka. 
 

Ĉlanak 3. 

(Rješavanje o pravima) 

 

     (1) Zahtjev za nastavak ostvarivanja prava iz ĉlanka 1. 

ove odluke povratnik podnosi mjerodavnoj sluţbi ili 

ustanovi  na podruĉju općine Zeniĉko-dobojskog kantona 

u kojoj je imao posljednje boravište. 

     (2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog ĉlanka povratnik je 

duţan priloţiti kopiju osobne karte izdate u mjestu pov-

ratka, ili obavještenje o prijavi prebivališta-CIPS, potvr-

du/uvjerenje kao dokaz o povratku u Republiku Srpsku 
kao i dokaz o neostvarivanju prava u mjestu povratka. 

     (3) Po zahtjevu iz stavka (1) ovog ĉlanka u prvoste-

penom upravnom postupku rješava sluţba ili ustanova 
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mjerodavna za oblast iz ĉlanka 1. ove odluke, na podruĉju 

općine Zeniĉko-dobojskog kantona u kojoj je podnositelj 

zahtjeva imao posljednje boravište. 

 

Ĉlanak 4. 

(Drugostepeno rješavanje) 

 
     Za rješavanje po ţalbama na akte prvostepenog organa 

iz ĉlanka 3. ove odluke mjerodavno je Ministarstvo za rad, 

socijalnu politiku i izbjeglice Zeniĉko-dobojskog kantona, 

Ministarstvo za boraĉka pitanja Zeniĉko-dobojskog kant-

ona i Ministarstvo zdravstva Zeniĉko-dobojskog kantona i 

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i šport Zeni-

ĉko-dobojskog kantona, svako iz svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 5. 

(Financiranje) 

 

     Financiranje prava iz ĉlanka 1. ove odluke vrši se 
sukladno sa raspoloţivim sredstvima odreĊenim za ove 

namjene sa pozicije Ministarstva za rad, socijalnu politiku 

i izbjeglice Zeniĉko-dobojskog kantona, sa pozicije Minis-

tarstvo za boraĉka pitanja Zeniĉko-dobojskog kantona, sa 

pozicije Ministarstva zdravstva Zeniĉko-dobojskog kant-

ona i Zavoda zdravstvenog osiguranja Zeniĉko-dobojskog 

kantona, u dijelu proširenog obima prava koji se odnosi na 

korištenje ortopedskih pomagala, lijekova, medicinskih 

sanitetskih sprava i materijala za ratne vojne invalide te 

Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i šport 

Zeniĉko-dobojskog kantona 

 

Ĉlanak 6. 

(Primjena Odluke) 

 

     Ova odluka će se primjenjivati do konaĉnog provo-

Ċenja Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma. 

 

Ĉlanak 7. 

(Stupanje na snagu Odluke) 

 

     Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona”. 

 

 

 

Broj: 02-35-22929/11. 

Datum, 01.09.2011. godine  

Zenica 

                                                    PREMIJER 

 

                                mr.sci. Fikret Plevljak, dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

304. 
 

     Na temelju ĉlanka 130. Zakona o radu („Sluţbene 

novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 43/99, 

32/00 i 29/03) Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, Savez 

samostalnih sindikata Bosne i Hercegovine-Kantonalni 

odbor Zeniĉko-dobojskog kantona i Udruga poslodavaca 
FBiH-Grupacija poslodavaca Zeniĉko-dobojskom kantona 

(u daljem tekstu: potpisnice Sporazuma), zakljuĉuju: 

 

 

SPORAZUM 

o osnivanju Ekonomsko-socijalnog vijeća za podruĉje 

Zeniĉko-dobojskog kantona 

 

 

Ĉlanak 1. 

 

     Ovim sporazumom osniva se Ekonomsko-socijalno 
vijeće za podruĉje Zeniĉko-dobojskog kantona (u daljem 

tekstu: Vijeće), te utvrĊuju principi djelovanja Vijeća, 

mjerodavnost, sastav, naĉin odluĉivanja i druga pitanja 

znaĉajna za rad Vijeća. 

 

Ĉlanak 2. 

 

     Vijeće svoje djelovanje zasniva na principima : 

 voĊenja ekonomsko-socijalnog dijaloga,  kao  

sistema rješavanja  odnosa izmeĊu potpisnica 

Sporazuma, u cilju postizanja ravnoteţe izmeĊu 
trţišne ekonomije i socijalne pravde,  

 poštivanja neovisnosti i autonomije potpisnica 

Sporazuma u njihovom radu i organizovanju, 

 obezbjeĊivanja slobodnog i blagovremenog 

pristupa informacijama i dokumentaciji znaĉajnoj 

za pitanja o kojima odluĉuje Vijeće, 

 poštivanja i provoĊenja odluka i zakljuĉaka 

Vijeća. 

 

Ĉlanak 3. 

 
     Vijeće je mjerodavno za voĊenje zajedniĉkih aktivnosti 

potpisnica Sporazuma u oblasti ekonomske, socijalne i 

razvojne politike, afirmacije i zaštite ekonomskih i 

socijalnih prava i interesa uposlenika i poslodavaca, 

razvijanje sistema kolektivnog pregovaranja, te u tom 

smislu Vijeće: 

 prati, razmatra i ocjenjuje uticaj ekonomske i 

socijalne politike na cjelokupni razvoj i socijalnu 

stabilnost, 

 razmatra i potiĉe zakljuĉivanje i ocjenjuje 

primjenu kolektivnih ugovora donesenih na 
razini Federacije Bosne i Hercegovine i Zeniĉko-

dobojskog kantona, 

 potiĉe mirno rješavanje kolektivnih radnih 

sporova, 
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 analizira usklaĊenost politike cijena i plaća, 

 potiĉe ideju tripartitnog, bipartitnog i drugih 

oblika ekonomsko-socijalnog dijaloga na svim 

razinama u riješavanju ekonomskih i socijalnih 

pitanja, 

 prati, razmatra i predlaţe eventualne promjene 

zakona na razini Bosne i Hercegovine, Federacije 
Bosne i Hercegovine i Zeniĉko-dobojskog kan-

tona u kontekstu poloţaja uposlenika i poslo-

davaca, 

 razmatra nacrte propisa i drugih akata iz 

djelokruga svog rada i svoja mišljenja dostavlja 

mjerodavnim institucijama, 

 prati primjenu propisa iz oblasti rada, upošlja-

vanja i socijalne sigurnosti i predlaţe mjere 

mjerodavnim institucijama za potpunije ostvari-

vanje i unapreĊenje prava, 

 analizira proces privatizacije i pokreće inicijativu 
prema mjerodavnim institucijama za eventualne 

izmjene zakonskih i podzakonskih akata u cilju 

poboljšanja uposlenosti, 

 prati stanje na podruĉju upošljavanja, mirovins-

ko-invalidskog i zdravstvenog osiguranja u kont-

ekstu smanjenja neformalnog trţišta radne snage. 

 

Ĉlanak 4. 

 

     Vijeće ima 13 ĉlanova, po 4 ĉlana-predstavnika svake 

potpisnice Sporazuma i predsjednika Vijeća. Predsjednik 
Vijeća je neovisan ĉlan. Predsjednika Vijeća biraju 

potpisnice sporazuma konsenzusom. Predstavnici socija-

lnih partnera (Premijer Vlade, Predsjednik sindikata i 

predsjednik Grupacije poslodavaca po funkciji su 

podpredsjednici Vijeća.  

     Svaki ĉlan ima zamjenika. 

 

Ĉlanak 5. 

 

     Svaka potpisnica Sporazuma svojim rješenjem imenuje 

odnosno razrješava svog predstavnika - ĉlana odnosno 

zamjenika ĉlana Vijeća. 
     Rješenjem iz prethodnog stava utvrĊuju se i prava i 

obveze ĉlanova odnosno zamjenika ĉlanova Vijeća, njihov 

mandat i druga pitanja od znaĉaja za rad Vijeća. 

 

 

Ĉlanak 6. 

 

     Vijeće moţe punovaţno raditi i odluĉivati kada sjednici 

prisustvuje nadpoloviĉna većina od ukupnog broja ĉlanova 

Vijeća, pri ĉemu mora biti zastupljen najmanje jedan 

predstavnik svake potpisnice Sporazuma. 
     Vijeće svoje odluke donosi konsenzusom. 

     Naĉin rada, glasanja, voĊenja sjednica i druga 

proceduralna i tehniĉka pitanja uredit će se poslovnikom o 

radu Vijeća koji donosi Vijeće. 

 

Ĉlanak 7.  

 

     Predsjednik Vijeća predstavlja Vijeće, saziva sjednice 

Vijeća, potpisuje odluke i druge akte koje donosi Vijeće i 
prati njihovo realiziranje, te vrši i druge poslove bitne za 

funkcioniranje Vijeća. 

 

Ĉlanak 8. 

 

     Vijeće odrţava svoje redovite sjednice najmanje 

jedanput u 60. dana. Predsjednik Vijeća je obvezan sazvati 

sjednicu Vijeća na zahtjev ĉlana Vijeća ili potpisnice 

Sporazuma. 

 

Ĉlanak 9. 

 
     U radu Vijeća mogu uĉestvovati i struĉnjaci iz 

razliĉitih oblasti, kao stalni savjetnici, bez prava glasa. 

Vijeće moţe za svoje potrebe posebno angaţirati struĉne 

institucije i organizacije, te eksperte za pojedine oblasti. 

 

Ĉlanak 10. 

 

     Vijeće moţe osnovati povjereništva za pojedine oblasti 

iz svoje mjerodavnosti, a posebno za: 

 politiku plaća i kolektivnih ugovora, 

 porezni sistem, upošljavanje i socijalnu politiku, 

 privatizaciju, 

 zakonodavstvo, provoĊenje propisa i ostvarivanje 

prava iz oblasti rada i upošljavanja,  

 javne djelatnosti, 

 meĊukantonalnu, meĊuentitetsku i meĊunarodnu 

suradnju, 

 politiku stranih ulaganja, 

 poticaj izvoza, 

 standardizaciju, 

 energetsku politiku, 

 transport i komunikaciju. 

 

Ĉlanak 11. 

 

     Ĉlanove povjereništava imenuje Vijeće na naĉin da 

svaki ĉlan Vijeća predlaţe po dva ĉlana povjereništva. 

     Odlukom o imenovanju povjereništva ureĊuje se 

djelokrug, naĉin rada i druga pitanja od znaĉaja za 

funkcioniranje povjereništva. 

 

Ĉlanak 12. 

 
     Mišljenja i prijedlozi povjereništava obvezno se 

prezentiraju Vijeću. 
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     Povjereništva najmanje jednom godišnje podnose 

Vijeću izvješće o svom radu. 

 

Ĉlanak 13. 

 

     Struĉne, organizacijske, tehniĉke i materijalne uvjete 

za rad Vijeća obezbjeĊuje i snosi njihove troškove Vlada 
Zeniĉko-dobojskog kantona, odnosno Ministarstvo za rad, 

socijalnu politiku, raseljene osobe i izbjeglice. 

     Struĉni i administrativni poslovi iz djelokruga Vijeća 

obavljaju se u Ministarstvu za rad, socijalnu politiku, 

raseljene osobe i izbjeglice Zeniĉko-dobojskog kantona. 

 

Ĉlanak 14. 

 

     Sjedište Vijeća je u Zenici,  

ulica ………………………………….......................... 

 

Ĉlanak 15. 
 

     Potpisnice sporazuma se obvezuju da će u roku od 

petnaest dana donijeti rješenje iz ĉlanka 5. ovog 

Sporazuma. 

 

Ĉlanak 16. 

 

     Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja od sve tri 

strane-potpisnice Sporazuma i objavit će se u „Sluţbenim 

novinama Zeniĉko-dobojskog kantona". 

 
 

 

Zenica; 08.08.2011.godine 

Broj: 02-05-20469/11 

 

 

Potpisnice Sporazuma: 

 

 

Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona 

 
Premijer: Fikret Plevljak, v.r. 

 

Savez samostalnih sindikata Bosne i Hercegovine-

Kantonalni odbor Zeniĉko-dobojskog kantona 

 

Predsjednik: Mirnes Isaković, v.r. 

 

Udruga poslodavaca FBiH-Grupacija poslodavaca 

Zeniĉko-dobojskog kantona 

 

Predsjednik: Rasim Salĉinović, v.r. 

.............................................................................................. 
 

MINISTARSTVO ZA PRAVOSUĐE I UPRAVU 
 

305. 
 

     Na temelju ĉlanka 30. stavak 5. i ĉlanka 55. Zakona o 
notarima („Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercego-

vine“, broj: 45/02 i ĉlanka 19. stavak 3. Pravilnika o radu 

notara („Sluţbeme novine Federacije Bosne i Hercego-

vine“, broj: 13/09), ministar za pravosuĊe i upravu 

Zeniĉko-dobojskog  kantona, dana 12.08.2011. godine,       

d o n o s i: 

 

 

R J E Š E N J E 

o promjeni sluţbenog sjedišta notarskog ureda 

 

 

I 

 

     UTVRĐUJE SE promjena sluţbenog sjedišta notar-

skog ureda, notara Dţemanine Memagić  iz Zavidovića. 

 

II 

 

     Sluţbeno sjedište notarskog ureda, notara Dţemanine 

Memagić je utvrĊeno rješenjem ovog Ministarstva broj: 

06-34-18189-16/09 od 07.10.2009. godine, u Zavido-

vićima ulica Mehmed paše Sokolovića broj 4, pa se isto 
mijenja u ulicu Safvet bega Bašagića broj 2 u Zavidovi-

ćima. 

     Notarski ured otpoĉinje sa radom  u novom sjedištu 

dana  07.07. 2011. godine. 

 

III 

 

     Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i 

objaviti će se u „Sluţbenim novinama Federacije Bosne i 

Hercegovine“ i „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 
 

 

OO bb rr aa zz ll oo žž ee nn jj ee   

 

     Dţemanina Memagić, notar iz Zavidovića, je dana 

15.07.2011. godine podnijela je zahtjev za promjenu sluţ-

benog sjedišta notarske kancelarije broj: 06-34-18685/11. 

     U navedenom zahtjevu je traţila da pored promjene 

sluţbenog sjedišta ovog notarskog ureda, koje će sada biti 

u zajedniĉkim prostorijama sa Hasanić Senadom, notarom 

iz Zavidovića, Povjerenstvo za pregled prostorija, opreme 

i sredstava za rad notara sa sluţbenim sjedištem u 
Zeniĉko-dobojskom kantonu (u daljem tekstu Povjere-
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nstvo), izvrši pregled kako prostorija tako i opreme i 

sredstava za rad. 

     Na temelju ĉlanka 19. Pravilnika o radu notara 

(„Sluţbene novine  Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 

13/09), mjerodavno Povjerenstvo je dana 11.08.2011. 

godine, izvršilo pregled navedenih prostorija, opreme i 

sredstava za rad, u novom sluţbenom sjedištu, odnosno u 
ulici Safvet bega Bašagića broj 2 u Zavidovićima. Nakon 

izvršenog neposrednog pregleda konstatovano je  da 

sluţbene prostorije notarske kancelarije u potpunosti 

ispunjavaju uvjete za rad notarske kancelarije  propisane 

ĉlancima od 12. do 19.  Pravilnika o radu notara. 

     Iz svega naprijed navedenog nedvojbeno se moţe 

utvrditi da su ispunjeni uvjeti za promjenu sluţbenog 

sjedišta notarske kancelarije, te  da  od  dana 07. 07. 2011. 

godine, moţe otpoĉeti sa radom notar Dţemanina 

Memagić sa sjedištem notarskog ureda u ulici Safvet bega 

Bašagića broj 2 u Zavidovićima, u zajedniĉkim 

prostorijama sa Hasanić Senadom, notarom iz Zavidovića.  
 

 

     Pravna pouka:  
     Protiv ovog rješenja dopuštena je ţalba u roku od 15 

dana raĉunajuću od dana prijema istog Federalnom 

ministarstvu pravde. Ţalba se podnosi neposredno ili 

putem Ministarstva za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog kantona u tri istovjetna primjerka. 

 

 

 
Broj:     06-34-18685-4/11                    M I N I S T A R 

Datum, 12.08.2011.godine 

Zenica                                                 Miroslav Penko, v.r 

.............................................................................................. 

 

306. 
 

     Na temelju ĉlanka 30. stavak 5. Zakona o notarima 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 

45/02 i ĉlanka 19. stavak 3. Pravilnika o radu notara 

(„Sluţbeme novine Federacije Bosne i Hercegovine“, 
broj: 13/09), ministar za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog  kantona, dana 12.08.2011. godine, d o n o s i: 

 

 

R J E Š E N J E 

o promjeni sluţbenog sjedišta notarskog ureda 

 

I 

 

     UTVRĐUJE SE promjena sluţbenog sjedišta notar-

skog ureda, notara Gordane Nalić iz Ţepĉa. 

 

 

II 

 

     Sluţbeno sjedište notarskog ureda, notara Gordane 

Nalić je utvrĊeno rješenjem ovog Ministarstva broj: 06-

34-18189-15/09 od 07.10.2009. godine, u Ţepĉu, ulica 

Stjepana Tomaševića bb,  pa se isto mijenja u ulica Prva 

bb u Ţepĉu. 

     Notarski ured otpoĉinje sa radom  u novom sjedištu 

dana  01.08.2011. godine. 

 

 

III 

 

     Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i 

objaviti će se u „Sluţbenim novinama Federacije Bosne i 

Hercegovine“ i „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 
 

OO bb rr aa zz ll oo žž ee nn jj ee   

 

     Gordana Nalić, notar iz Ţepĉa, je dana 04.08.2011. 

godine podnijela je zahtjev  za promjenu sluţbenog 

sjedišta  notarske kancelarije broj: 06-34-20308/11. 

     U navedenom zahtjevu je traţila da pored promjene 

sluţbenog sjedišta ovog notarskog ureda, Povjerenstvo za 

pregled prostorija, opreme i sredstava za rad notara sa 

sluţbenim sjedištem u Zeniĉko-dobojskom kantonu (u 

daljem tekstu Povjerenstvo), izvrši pregled kako prostorija 
tako i opreme i sredstava za rad. 

     Na temelju ĉlanka 19. Pravilnika o radu notara 

(„Sluţbene novine  Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 

13/09), mjerodavno Povjerenstvo je dana 11.08.2011. 

godine, izvršilo pregled navedenih prostorija, opreme i 

sredstava za rad, u novom sluţbenom sjedištu, odnosno u 

ulica Prva bb, u Ţepĉu. Nakon izvršenog neposrednog 

pregleda konstatovano je  da sluţbene prostorije notarske 

kancelarije u potpunosti ispunjavaju uvjete za rad notarske 

kancelarije  propisane ĉlancima od 12. do 19.  Pravilnika o 

radu notara. 
     Iz svega naprijed navedenog nedvojbeno se moţe 

utvrditi da su ispunjeni uvjeti za promjenu sluţbenog 

sjedišta notarske kancelarije, te  da  od  dana 01. 08. 2011. 

godine, moţe otpoĉeti sa radom notar Gordana Nalić, sa 

sjedištem notarskog ureda u ulica Prva bb u Ţepĉu. 

 

 

     Pravna pouka:  
     Protiv ovog rješenja dopuštena je ţalba u roku od 15 

dana raĉunajuću od dana prijema istog Federalnom 

ministarstvu pravde. Ţalba se podnosi neposredno ili 
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putem Ministarstva za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog kantona u tri istovjetna primjerka.  

 

 

 

Broj: 06-34-20308-1/11                       M I N I S T A R 

Datum, 12.08.2011.godine 
Zenica                                                Miroslav Penko, v.r. 

.............................................................................................. 

 

307. 
 

     Na temelju ĉlanka 36. i ĉlanka 117. stavak 2. Zakona o 

notarima („Sluţbene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine“, broj: 45/02) u svezi sa ĉlankom 66. 

Pravilnika o radu notara („Sluţbene novine Federacije 

Bosne i Hercegovine“, broj: 13/09), Ministar za pravosuĊe 

i upravu Zeniĉko-dobojskog  kantona, dana 02.08.2011. 

godine, d o n o s i: 
 

 

R J E Š E N J E 

o odreĊivanju vršitelja duţnosti notara 

 

 

I. 

     Jusuf Hodţić, notar iz Tešnja, sa sluţbenim sjedištem u 

Tešnju, ulica Trg Gazi Husref bega bb, odreĊuje se za 

vršitelja duţnosti notara umjesto Kulić Tomislava, notara 

iz Tešnja kojem je sluţba notara prestala 07.06.2010. 
godine, zbog smrti. 

 

 

II. 

     Mandat vršitelja duţnosti notara traje od 06.02.2011. 

godine do imenovanja novog notara, a najduţe šest 

mjeseci. 

 

 

III. 

     Vršitelj duţnosti notara preuzima sve spise, knjige i 
drugu dokumentaciju notara na ĉije mjesto je postavljen, 

do imenovanja novog notara, a po imenovanju novog 

notara saĉinit će se Zapisnik o preuzimanju spisa, knjiga i 

druge dokumentacije notara Kulić Tomislava. 

     Zadatak vršitelja duţnosti notara je da nastavi sluţbene 

radnje koje je zapoĉeo  notar i nije ovlašten preduzimati 

nove notarske poslove. 

 

IV. 

     Vršitelj duţnosti notara ima pravo da potraţuje 

troškove ukoliko oni dospiju nakon preuzimanja poslova, 

a ukoliko je stranka platila notaru predujam za 

poduzimanje odreĊene sluţbene radnje, ima pravo taj 

predujam uraĉunati prilikom obraĉuna. 

 

 

V. 

     Vršenje duţnosti se obavlja na trošak i za raĉun 

Notarske komore, kojoj vršitelj duţnosti notara podnosi 

obraĉun svoje djelatnosti i od nje dobija primjerenu 

naknadu za obavljene poslove notara. 

 

 

VI. 

     Vršitelj duţnosti notara koristi, ukoliko je neophodno, 

peĉat notara, ĉija je sluţba prestala, uz dodatak, vršitelj 

duţnosti notara. 

 

VII. 

     Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se na oglasnoj tabli Ministarstva. 

 

 

VIII. 

     Rješenje će se objaviti u „Sluţbenim novinama 

Federacije Bosne i Hercegovine“ i „Sluţbenim novinama 

Zeniĉko-dobojskog kantona“. 

 
 

 

OO bb rr aa zz ll oo žž ee nn jj ee   

  

     Rješenjem o o prestanku sluţbe notara, broj: 06-34-

18957/10 od 01.07.2010. godine prestala je sluţba notara, 

Kulić Tomislavu  iz Tešnja, sa sluţbenim sjedištem u 

Tešnju, ulica Kralja Tvrtka bb, sa danom 07.06.2010. 

godine, zbog smrti. 

 

     U vezi sa tim bilo je nuţno imenovati vršitelja duţnosti 
notar i donijeti rješenje kao u izreci.  

 

 

 

Broj: 06-34-18957-5/10                       M I N I S T A R 

Datum, 02.08.2011.godine 

Zenica                                                Miroslav Penko, v.r. 

_______________________________________________ 
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     Na temelju ĉlanka 217.  Zakona o upravnom postupku 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 

2/98 i 48/99), Ministar za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog  kantona, dana 08.08.2011. godine, d o n o s i: 

 

 

Z A K LJ U Ĉ A K 

o ispravci greške u rješenju 

 

 

I. 

 

     U toĉki II. Rješenja o odreĊivanju vršitelja duţnosti 

notara, Ministarstva za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog kantona, broj: 06-34-18957-/10 od 02.08.2011. 

godine, vrši se ispravka, tako što se iza rijeĉi „traje“ 

dodaje od „06.02.2011.godine“, tako da toĉka II. glasi 

„mandat vršitelja duţnosti notara traje od 06.02.2011. 
godine, do imenovanja novog notara, a najduţe do 6 

mjeseci“. 

 

II. 

 

     U toĉki III. stavak 1. navedenog Rješenja, vrši se 

ispravka, tako što se iza rijeĉi „postavljen“, dodaje tekst 

„do imenovanja novog notara, a po imenovanju novog 

notara saĉinit će se Zapisnik o preuzimanji spisa, knjiga i 

druge dokumentacije notara Kulić Tomislava“. 

 

III. 

 

     Zakljuĉak stupa na snagu danom donošenja, a 

proizvodi pravno dejstvo od dana donošenja rješenja u 

kojem se ispravlja greška, a objavit će se na oglasnoj tabli 

Ministarstva. 

 

IV. 

 

     Zakljuĉak će se objaviti u „Sluţbenim novinama 

Federacije Bosne i Hercegovine“ i „Sluţbenim novinama 
Zeniĉko-dobojskog kantona“. 

 

 

Obrazloţenje 

 

     U Rješenjem o odreĊivanju vršitelja duţnosti notara, 

broj: 06-34-18957-5/10 od 02.08.2011. godine donesenom 

od strane Ministarstva za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog kantona, naĉinjena je greška  u toĉki II. u 

pogledu trajanja mandata vršitelja duţnosti notara, tako da 

je iza rijeĉi „traje“ propušteno napisati „od 06.02.2011. 

godine, dok je u toĉki III. iza rijĉi „postavljen“ propušteno 

napisati „do imenovanja novog notara, a po imenovanju 

novog notara saĉinit će se Zapisnik o preuzimanju spisa, 

knjiga i druge dokumentacije notara Kulić Tomislava“, 

koje greške se ispravlja ovim Zakljuĉkom. 

 

 

     Pouka o pravnom lijeku:  

     Protiv ovog zakljuĉka dopuštena je posebna ţalba u 

roku od 15 dana od dana prijema istog. Ţalba se podnosi 

Federalnom ministarstvu pravde putem ovog Ministarstva.  

 

 

 

Broj:  06-34-18957-6/10                       M I N I S T A R 

Datum, 08.08.2011.godine 

Zenica                                                 Miroslav Penko, v.r 

.............................................................................................. 

 

308. 
 

     Na temelju ĉlanka 19. Pravilnika o radu notara 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 

13/09), ministar za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-dobojskog 

kantona, dana 10.08.2011. godine, d o n o s i: 

 

 

R J E Š E N J E 

o formiranju Povjerenstva za pregled prostorija, 

opreme i sredstava za rad notara sa sluţbenim 

sjedištem u Zeniĉko-dobojskom kantonu 

 

 

I 

     Imenuje se Povjerenstvo za pregled prostorija, opreme 

i sredstava za rad notara sa sluţbenim sjedištem u 

Zeniĉko-dobojskom kantonu, u sastavu: 

  

     1. MELIH KARAN, predsjednik, struĉni suradnik za 
upravu u Ministarstvu za pravosuĊe i upravu, 

 

     2. DELIĆ ZUMRETA, ĉlan, kantonalni graĊevinski 

inspektor u Kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove, 

 

     3. JOSIP ŠAIN, ĉlan, inspektor za PPZ u Ministarstvu 

unutarnjih poslova 
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II 

     Zadatak Povjerenstva iz stavka I ovog rješenja je da: 

- izvrši uvid u poslovne prostorije, opremu i sredstva 

imenovanih notara sa sluţbenim sjedištem u 

Zeniĉko-dobojskom kantonu, 

- da saĉini zapisnik o izvršenom pregledu, 

- da da svoje mišljenje o tome da li su/ili nisu 

ispunjeni svi potrebni uvjeti za rad notara propisani 

ĉlancima od 12. do 17. Pravilnika o radu notara. 

 

III 

     Rad Povjerenstva iz toĉke I ovog  rješenja utvrĊuje se 

za rad po zahtjevima u 2011. godinu. 

 

IV 

     Naknada za rad ĉlanovima Povjerenstva odredit će se 

posebnim rješenjem. 

 

V 
     Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se na oglasnoj tabli Ministarstva i u „Sluţbenim 

novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“. 

 

 

 

Broj:  06/04-34-20600/11                      M I N I S T A R 

Datum, 10.08.2011.godine 

Zenica                                                 Miroslav Penko, v.r 

.............................................................................................. 

 

309. 
 

     Na temelju ĉlanka 27. Pravilnika o sadrţaju i naĉinu 

polaganja struĉnog ispita namještenika u organima 

drţavne sluţbe u Federaciji Bosne i Hercegovine 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 

75/05), Ministar za pravosuĊe i upravu Zeniĉko-

dobojskog kantona, d o n o s i: 

 

 

RJEŠENJE 

o imenovanju Povjerenstva za polaganje struĉnog 

ispita namještenika i pripravnika srednje struĉne 

spreme u Zeniĉko-dobojskom kantonu 

 

 

I. 

     Imenuje se Povjerenstvo za polaganje struĉnog ispita 

namještenika u općinskim organima drţavne sluţbe u 

Zeniĉko-dobojskom kantonu (u daljem tekstu: Povjere-

nstvo) u sastavu: 

1. Vesna Ajanović,predsjednik 

2. Adis Ĉehić ĉlan 

3. Ljiljana AnĊelić ĉlan 

4. Ruţica Jukić-Ezgeta ĉlan 

5. Melih Karan ĉlan 
 

a za zamjenike   

1. Sanja Ţivojević zamjenik predsjednika 

2. Muris Tvrtković zamjenik ĉlana  

3. Branka Marković zamjenik ĉlana 

4. Ţeljka Marković  zamjenik ĉlana 

5. Emir Omeragić zamjenik ĉlana 

     Za zapisniĉara Povjerenstva imenuje se Azra Hećo, a 

za zamjenika zapisniĉara imenuje se Melita Dizdar. 

 

II. 

     Povjerenstvo se imenuje na period od dvije godine. 

 

III. 

     Predsjednik i ĉlanovi Povjerenstva, odnosno njihovi 
zamjenici su ispitivaĉi i to: 

 

     1. Za predmet „Osnove ustavnog sistema“ 

Vesna Ajanović (zamjenik: Sanja Ţivojević) 

 

     2. Za predmet „Organizacija organa uprave u 

Federaciji“ 

Adis Ĉehić ( Zamjenik: Muris Tvrtković) 

 

     3. Za predmet „Upravni postupak“ 

Ljiljana AnĊelić (zamjenik: Branka Marković) 
 

     4. Za predmet „Radni odnosi u organima drţavne 

sluţbe“ 

Ruţica Jukić- Ezgeta (zamjenik: Ţeljka Marković-

Sekulić) 

 

     5. Za predmet „Kancelarijsko poslovanje u 

organima drţavne sluţbe“ 

Melih Karan (zamjenik Emir Omeragić) 

 

IV. 

 
     Predsjedniku, ĉlanovima i zapisniĉaru Povjerenstva 

pripada naknada za rad u Povjerenstvu, ĉiju visinu 

posebnim rješenjem utvrĊuje Ministar za pravosuĊe i 

upravu . 

 

V. 

 

     Rad povjerenstva obavlja se van radnog vemena, u 

sjedištu Kantona, u prostorijama Ministarstva za pravo-

suĊe i upravu. 
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     Povjerenstvo moţe raditit u općinama na podruĉju 

kantona, na njihov zahtjev, uz priznavanje troškova 

prevoza predsjedniku, ĉlanovima i zapisniĉaru Povjere-

nstva uz osiguranje prostorija u kojima će se obavljati rad 

Povjerenstvo. 

 

VI. 
 

     Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj:06-34-22905/11                             M I N I S T A R 

Datum, 9.9.2011.godine 

Zenica                                                Miroslav Penko, v.r. 

.............................................................................................. 

 

MINISTARSTVO FINANCIJA 
 

310. 
 

     Na temelju ĉlanka 66. stavak 3. i ĉlanka 67. stavak 3. 

Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Sluţbene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine", broj 35/05) i ĉlanka 14. stavak 1. Zakona o 

izvršavanju proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 

2011. godinu ("Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kan-

tona", broj 4/11), na prijedlog Ministarstva za gospo-

darstvo, ministrica Ministarstva financija Zeniĉko-

dobojskog kantona,   d o n o s i: 

 

 

ODLUKU 

o prestrukturiranju rashoda  u Proraĉunu Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2011.godinu 
 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobrava se prestrukturiranje rashoda planiranih u 

Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2011. godinu za 

Ministarstvo za privredu. 

 

 

Ĉlanak 2. 

(Naĉin prestrukturiranja) 
     Prestrukturiranje rashoda vršit će se na sljedeći naĉin: 

 

- na razdjelu 18, proraĉunska organizacija 01, potro-

šaĉka jedinica 0001-Ministarstvo za gospodarstvo, 

rashodi planirani na poziciji 611100-Bruto plaće i 

naknade umanjuju se za 3.000,00 KM 

 

- na razdjelu 18, proraĉunska organizacija 01, 

potrošaĉka jedinica 0001-Ministarstvo za gospoda-
rstvo, uvećavaju se rashodi planirani na pozicijama: 

 

 613400-Nabavka materijala 

za..............................................................1.000,00 KM 
 

 613900-Ostale ugovorene  

Usluge za.................................................2.000,00 KM 

 UKUPNO                                              3.000,00  KM 

 

 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje Odluke) 
     Za realiziranje ove odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

gospodarstvo i Ministarstvo financija-Odsjek za planiranje 

i izvršenje proraĉuna, svako u okviru svoje mjerodavnosti 

 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona" 

 

 

 
Broj:07/03-02-14-5-1/11                    M I N I S T R I C A  

Zenica, 18.08.2011. godine                 

                                                               Amra Babić, v.r. 

.............................................................................................. 
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MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, 

ZNANOST, KULTURU I ŠPORT 
 

311. 

 

     Na temelju ĉlanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 

Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 13/08), a u svezi sa ĉlankom 38. stavak (3) 

Zakona o visokom obrazovanju Zeniĉko-dobojskog 
kantona („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona, 

broj: 6/09), ministrica Ministarstva za obrazovanje, 

znanost, kulturu i šport,  d o n o s i : 

 

 

PRAVILNIK 

O SADRŢAJU I NAĈINU VOĐENJA MATIĈNIH 

KNJIGA I KNJIGA EVIDENCIJE O IZDATIM 

DIPLOMAMA I DODACIMA DIPLOMA 

STUDENATA PRVOG CIKLUSA STUDIJA NA 

VISOKOŠKOLSKIM USTANOVAMA 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet Pravilnika) 

 

     Ovim pravilnikom propisuje se minimalni sadrţaj i 

naĉin voĊenja matiĉnih knjiga, kao i knjiga evidencije o 

izdatim diplomama i dodacima diploma studenata prvog 

ciklusa studija na visokoškolskim ustanovama na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona. 

 

 

Ĉlanak 2. 

(Matiĉna knjiga i knjiga evidencije 

o izdatim diplomama i dodacima diploma) 

 

     Visokoškolska ustanova vodi matiĉne knjige i knjige 

evidencije o izdatim diplomama i dodacima diploma 

studenata prvog ciklusa studija.  

 

Ĉlanak 3. 

(Sadrţaj matiĉne knjige) 

 
     Matiĉna knjiga studenata prvog ciklusa studija sadrţi 

minimalno:  

a) redni broj, 

b) osobne podatke o studentu (prezime, ime, ime 

jednog roditelja/staratelja, datum, mjesto i 

drţava roĊenja, JMB, spol, adresa i mjesto 

prebivališta), 

c) dodatne podatke za identifikaciju studenta: 

1) podatke o završenoj srednjoj školi 

(naziv i sjedište škole, općina, drţava, 

broj i datum izdavanja diplome), 

2) podatke o prelasku sa druge visokoško-

lske ustanove (naziv i sjedište ustanove, 

naziv studijskog programa, broj i datum 

ispisnice, broj i datum rješenja o prizna-
vanju perioda studija),  

3) podatke o studentu iz programa mobil-

nosti studenata (naziv i sjedište matiĉne 

ustanove, studijski program, broj i 

datum ugovora o studiranju, zvanje koje 

se stiĉe po temelju upisanog studijskog 

programa matiĉne ustanove i broj ECTS  

bodova), 

d) broj dosijea/upisnice,  

e) naziv studijskog programa, 

f) podatke o semestru (naznaka semestra sa poda-

cima za svaki: prvi put upisan/a - datum upisa i 
datum ovjere, ponavlja semestar - datum upisa i 

datum ovjere), 

g) podatke o predmetu (redni broj, šifra predmeta, 

naziv predmeta, predmetni nastavnik, ocjena - 

slovom i brojem, broj ECTS bodova, ECTS 

ocjena, datum polaganja), 

h) podatke o promjenama u toku studija/prim-

jedbe,  

i) podatke o završnom radu (naslov završnog 

rada, mentor, ime i prezime i matiĉna ustanova 

ĉlanova povjerenstva za ocjenu i odbranu, broj i 
datum prijave, datum odbrane, ocjena - slovima 

i brojem, broj ECTS bodova, steĉeno zvanje), 

j) prosjeĉna ocjena studija, 

k) ukupan broj ostvarenih ECTS bodova, 

l) ukupan broj ECTS bodova studijskog prog-

rama, 

m) broj i datum ispisnice, 

n) broj i datum izdavanja diplome i dodatka 

diplomi, 

o) broj i datum izdavanja duplikata diplome / 

dodatka diplomi. 
 

 

Ĉlanak 4. 

(Format matiĉne knjige) 

 

(1) Matiĉna knjiga studenata prvog ciklusa studija vodi 

se u sveskama tvrdih korica dimenzija 297 x 420 mm 

(format A 3), a tiska se u sveskama od 300 stranica.  

(2) Podaci za jednog studenta unose se na dvije 

stranice.  

(3) Uz matiĉnu knjigu vodi se abecednik. 
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Ĉlanak 5. 

(Obrazac matiĉne knjige) 

 

(1)Matiĉna knjiga studenata prvog ciklusa studija je 

dokument trajne vrijednosti.  

(2)Obrazac matiĉne knjige sastavni je dio ovog 

pravilnika i vodi se na obrascu broj: 1.  
 

Ĉlanak 6. 

(Upis podataka u matiĉnu knjigu) 

 

(1) Upis podataka u matiĉnu knjigu studenata prvog 

ciklusa studija vrši studentska sluţba i odgovorna je za 

taĉnost unošenja. 

(2) Opći podaci o studentu unose se u matiĉnu knjigu 

90 (devedeset) dana nakon poĉetka nastave, a podaci o 

ocjenama nakon utvrĊivanja općeg uspjeha.  

(3) Podaci u matiĉnu knjigu studenata prvog ciklusa 

studija unose se dokumental tintom. 

 

 

Ĉlanak 7. 

(Knjiga evidencije 

o izdatim diplomama i dodacima diploma) 

 

     Visokoškolska ustanova vodi i knjige evidencije o 

izdatim diplomama i dodacima diploma studenata prvog 

ciklusa.  

 

Ĉlanak 8. 

(Sadrţaj knjige evidencije  

o izdatim diplomama i dodacima diploma) 

 

     Knjiga evidencije o izdatim diplomama i dodacima 

diploma studenata prvog ciklusa studija sadrţi minimalno:  

a) broj diplome,  

b) broj dosijea / matiĉne knjige, 

c) naziv studijskog programa, 

d) prezime, ime jednog roditelja/staratelja, ime, 

e) mjesto i drţava roĊenja, JMB, 

f) datum polaganja posljednjeg ispita, 
g) broj i datum prijave završnog rada, 

h) datum odbrane završnog rada, 

i) steĉeno zvanje i broj ostvarenih ECTS 

bodova, 

j) svojeruĉni potpis i datum izdavanja diplome 

i dodatka diplomi 

k) bilješke. 

 

 

Ĉlanak 9. 

(Format knjige evidencije) 

 
     Knjiga evidencije o izdatim diplomama i dodacima 

diploma studenata prvog ciklusa studija vodi se  u sves-

kama tvrdih korica dimenzija 297 x 420 mm (format A3), 

a tiska se u sveskama od 300 stranica.  

 

Ĉlanak 10. 

(Obrazac knjige evidencije) 

 

(1)Knjiga evidencije o izdatim diplomama i dodacima 
diploma studenata prvog ciklusa studija je dokument 

trajne vrijednosti.  

(2)Obrazac knjige evidencije o izdatim diplomama i 

dodacima diploma studenata prvog ciklusa studija sastavni 

je dio ovog pravilnika i vodi se na obrascu broj: 2. 

 

 

Ĉlanak 11. 

(Ispravka i izmjena upisa) 

 

(1)Ispravka pogrešnog upisa vrši se tako što se rijeĉ ili 

dio teksta precrta crvenom tintom ili hemijskom olovkom 
na naĉin da ostane ĉitljiv, a iznad se upiše ispravan tekst.  

(2)Izmjena podataka vrši se na isti naĉin kao u stavku 

(1) ovog ĉlanka, a razlog izmjene upiše se u rubrici 

„Primjedbe“.  

(3)Ispravka i izmjena teksta ovjeravaju se potpisom 

ovlaštene osobe i peĉatom visokoškolske ustanove. 

 

 

Ĉlanak 12. 

(Prestanak vaţenja ranijih propisa) 

 
     Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vaţi 

Pravilnik o sadrţaju i naĉinu voĊenja matiĉnih knjiga 

dodiplomskog studija i evidencija o izdatim diplomama 

visokoškolskih ustanova („Sluţbene novine Zeniĉko-dob-

ojskog kantona“, broj: 14/06). 

 

 

Ĉlanak 13. 

(Stupanje na snagu) 

 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona”. 

 

 

 

Broj: 10-38-14605/11      

Zenica, 26.08.2011. 

 

                                               M I N I S T R I C A 

 

                                      Bernadeta Galijašević, prof., v.r. 

_______________________________________________ 
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Naslovna strana (naljepnica) 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

Strana 1:  

 

 
BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON 

 
 

__________________________________ _____________________ 

(Naziv i sjedište visokoškolske ustanove) 
 

_______________________________________________________ 

(Naziv organizacione jedinice) 
 

 

 

MATIĈNA KNJIGA 
 

STUDENATA PRVOG CIKLUSA STUDIJA 
 

 

Sveska broj:____________ 
 

 

RB Ime i prezime ravnatelja/dekana 

Na funkciji  

ravnatelja / dekana  Potpis 

od do 

     

     

     
 

 

  

 

 

MATIĈNA KNJIGA 
 

STUDENATA PRVOG CIKLUSA STUDIJA 
 

 

________________________ 
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Obrazac broj 1 (prva  stranica) 
 

RB OSOBNI  

PODACI 
DODATNI PODACI ZA IDENTIFIKACIJU STUDENTA 

Broj dosijea / upisnice: 
 

Prezime: 
I.  PODACI O ZAVRŠENOJ SREDNJOJ ŠKOLI  

Naziv studijskog 

programa/smjera: 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Ime: 
 

Naziv i sjedište škole: ___________________________________________ 
_____________________________________________________________ 
Općina:_______________________________________________________ 
Drţava:_______________________________________________________ 
Broj i datum izdavanja diplome: __________________________________ 

Ime jednog roditelja / 
staratelja: 

 

Datum roĊenja: 
 

II. PRELAZAK SA DRUGE VISOKOŠKOLSKE USTANOVE 

Mjesto roĊenja: 
 

Naziv i sjedište:________________________________________________ 
_____________________________________________________________ 
Naziv studijskog programa: ______________________________________ 

_____________________________________________________________ 
Broj i datum ispisnice: __________________________________________ 
Broj i datum rješenja o priznavanju perioda studija: ___________________ 

Drţava roĊenja: 
 

JMB: III. STUDENT IZ PROGRAMA MOBILNOSTI STUDENATA 

Spol: 
 

Naziv i sjedište matiĉne ustanove: _________________________________ 
_____________________________________________________________ 
Naziv studijskog programa: ______________________________________ 
_____________________________________________________________ 
Broj i datum ugovora o studiranju: _________________________________ 

Zvanje koje se stiĉe po osnovu upisanog studijskog programa matiĉne 
ustanove  i broj ECTS  bodova: ___________________________________ 
____________________________________________________________ 

Adresa i mjesto 
prebivališta: 

     Napomena: podatke o studentu u drugoj koloni u toĉki I. unositi obvezno, a u ovisnosti od osnova upisa, 

podatke unositi u toĉki II. ili III.  
 

Semestar 

Prvi put upisan/a Ponavlja semestar 

Datum 

upisa 

Datum 

ovjere 

Datum 

upisa 

Datum 

ovjere 

Datum 

upisa 

Datum 

ovjere 

Datum 

upisa 

Datum 

ovjere 

I         

II         

III         

IV         

V         

VI         

VII         

VIII         

     Napomena: broj rubrika tiskati u zavisnosti od broja semestara 
 

RB 
Šifra 

predmeta 
Naziv predmeta 

Predmetni 

nastavnik 
Ocjena 

Broj 

ECTS 

bodova 

ECTS 

ocjena 

Datum 

polaganja 

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    
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Obrazac broj 1 (druga  stranica) 
 

     Napomena: broj rubrika tiskati u ovisnosti od broja predmeta 

 

 

 

 

 
 

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    

    (   )    

        (   )    

      (   )    

PODACI O ZAVRŠNOM RADU  

Naslov završnog  

rada 
 

Mentor  

Povjerenstvo za 

ocjenu  i 

odbranu (ime i 

prezime, 

matiĉna 

ustanova) 

 

 

 

 

 

Broj i datum 

prijave: 

Datum odbrane: Ocjena:    (  ) Broj ECTS  bodova:   

 

Steĉeno zvanje: 

 

PROMJENE U TOKU STUDIJA / BILJEŠKE 

 

 

 

 

Prosjeĉna ocjena studija: Ukupan broj ostvarenih ECTS bodova: Ukupan broj ECTS bodova studijskog 

programa: 

 

Broj i datum ispisnice:                                                                                                                                                                                                                                                          

Broj i datum izdavanja diplome i dodatka diplomi: 

Broj i datum izdavanja duplikata diplome / dodatka diplomi: 



srijeda, 21.09.2011.          „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“  Broj 13 – strana 1113 

 

Naslovna strana (naljepnica) 

 

 

 

KNJIGA EVIDENCIJE 
 

O IZDATIM DIPLOMAMA I DODACIMA 

DIPLOMA STUDENATA PRVOG CIKLUSA 

STUDIJA 
 

 

_______________________ 

 

 

 

 
 

Strana 1: 

 

BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON 

 

 

________________________________________________________ 

(Naziv i sjedište visokoškolske ustanove) 
 

___________________________________________________ _____ 

(Naziv organizacione jedinice) 

 

 

 

 

KNJIGA EVIDENCIJE 
 

O IZDATIM DIPLOMAMA I DODACIMA DIPLOMA  

STUDENATA PRVOG CIKLUSA STUDIJA 
 

 

 

Sveska broj:______________ 
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Obrazac broj 2  

 

 

 

................................................................................................................................................................................................ 
 

Broj 

diplome 

Broj 

dosijea / 

matiĉne 

knjige 

Naziv studijskog 

program 

Prezime, ime 

jednog roditelja / 

staratelja, ime 

 

Mjesto i drţava 

roĊenja 

JMB 

 

 

Datum 

polaganja 

posljednjeg 

ispita 

Broj i 

datum 

prijave 

završnog  

rada 

 

Datum 

odbrane 

završnog 

 rada 

 

Steĉeno 

zvanje i broj 

ostvarenih 

ECTS 

bodova  

Svojeruĉni 

potpis i datum 

izdavanja 

diplome i 

dodatka 

diplomi 
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312. 

 

     Na temelju ĉlanka 3. Zakona o izdavaĉkoj djelatnosti („Sluţbeni list SR BiH,broj:35/90 i „Sluţbeni list R BiH“, 

broj:3/93 i 23/93), ĉlanka 1. i 9. Pravilnika o postupku pripremanja i izdavanja udţbenika i drugih nastavnih sredstava 

za osnovne i srednje škole („Sluţbeni list SR BiH“, broj:4/91) koji shodno ĉlanku IX.5.(1) Ustava FBiH primjenjuje 

kao vaţeći propis do donošenja odgovarajućih kantonalnih propisa, Protokola o suradnji u oblasti obrazovanja i 

znanosti (od 30.05.2011.godine) potpisanog izmeĊu mjerodavnih federalnih i kantonalnih obrazovnih vlasti Unsko-
sanskog, Tuzlanskog, Zeniĉko-dobojskog, Bosansko-podrinjskog, Srednjo-bosanskog i Kantona Sarajevo, i ĉlanka 40. 

Zakona o osnovnoj školi („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“,broj:5/04, 20/07 i 9/11), Ministarstvo  za  

obrazovanje,  znanost,  kulturu  i  šport, d o n i j e l o  j e 

 

 

Spisak odobrenih radnih svesaka  

za uporabu u prvom, drugom i trećem razredu devetogodišnje osnovne škole 

na podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona u 2011/12.godini 
 

rb Naziv udţbenika Ime i prezime autora Izdavaĉ 

1. 
Moja mapa-radna sveska za I razred 

Indira Tahmaz,Mediha Pašić, 

Eldina Dizdar 

„Bosanska knjiga“ 

doo Sarajevo 

2. 
Matematika-radna sveska za II razred Eldina Dizdar 

„Bosanska knjiga“ 

dooSarajevo 

3. 
Moja okolina-radna sveska za II razred Mediha Pašić 

„Bosanska knjiga“ 

doo Sarajevo 

4. 
Moj okoliš -radana sveska za III razred Mediha Pašić 

„Bosanska knjiga“ 

doo Sarajevo 

5. 
Ĉitanka-radna sveska za III razred Azra Verlašević i Vesna Alić 

„Bosanska knjiga“ 

doo Sarajevo 

6. 
Moja vjeţbanka-radna sveska za I razred 

Belma Dilberović, Boško Jagodić, 
Zinaida Livnjak, Selma Ferović, 

Indira Meškić 

„Sarajevo Publishing“ 
dd Sarajevo 

7. 
Matematika-radna sveska za II razred Boško Jagodić 

„Sarajevo Publishing“ 

dd Sarajevo 

8. 
Moj okoliš -radna sveska za II razred Zinaida Livnjak 

„Sarajevo Publishing“ 

dd Sarajevo 

9. 
Ĉitanka-radna sveska za II razred Belma Dilberović 

„Sarajevo Publishing“ 

dd Sarajevo 

10. 
Ĉitanka-radna sveska za III razred Belma Dilberović 

„Sarajevo Publishing“ 

Sarajevo 

11. 
Matematika-radna sveska za III razred Boško Jagodić 

„Sarajevo Publishing“ 

dd Sarajevo 

12. Moj okoliš -radna sveska za IIIrazred 

 
Zinaida Livnjak 

„Sarajevo Publishing“ 

dd Sarajevo 

13. 
Engleski jezik-radna sveska za III razred Mirela Vasić,Biserka Dţeba 

„Sarajevo Publishing“ 

dd Sarajevo 

 

 

 

 

Broj: 10-38-21029/11                                                                                                                M I N I S T R I C A 

Zenica,29.08.2011.godine 

                                                                                                                                         Bernadeta Galijašević, prof., v.r. 

................................................................................................................................................................................................ 
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KANTONALNA UPRAVA ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE 

 

 

313. 

 
BOSNA  I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON 

Kantonalna uprava za inspekcijske poslove 

 

Broj: 18/01-1-34-21560/11 

Zenica, 19.08.2011. godine 

 

 

 

     Na temelju ĉlanka 5. stavak 2. Pravilnika o obliku i sadrţaju iskaznice inspektora organa uprave i sluţbi za upravu i 

sadrţaju i naĉinu voĊenja evidencije o izvršenim inspekcijskim pregledima (“Sluţbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine”, broj 20/98) objavljuje se: 

 

 

 

OO   GG   LL   AA   SS   

o objavljivanju nevaţećom sluţbene iskaznice 

kantonalnog inspektora 

 

 

 

     Sluţbena iskaznica inspektorice Kantonalne uprave za inspekcijske poslove Zeniĉko-dobojskog kantona broj: 18-34-
10066-1/09 od 11.05.2009. godine, na ime kantonalne turistiĉko-ugostiteljske inspektorice Sabine Karahodţić-

Musaefendić, oglašava se nevaţećom. 

 

 

 

 

                                                              D  I  R  E  K  T  O  R  

                                                                                   

                                                                                                                                         Silajdţić Mirsada, dipl. ecc., v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
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BOSNA I HERCEGOVINA 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko-dobojski kanton 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-11-000 453 

Dana,26.08.2011.godine. 

 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,izdaje slijedeći: 

 
 

O  G  L  A  S 

                       

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 
 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,referent zemljišnoknjiţnog ureda Nedţad Ljevaković u postupku 

predlagaĉa Mehiĉić Armina sina Seada iz Trepĉa, u toku je postupak uspostave zemljišnoknjiţnog uloška. 

     Protivnicima predlagaĉa Agić Havi, Hajrić-Mehiĉić Ibrahimu, Spahić Mejri, Hodţić Đulsi, Hodţić Alji, Hodţić 

Munibu, Hodţić Salki, Hodţić Šemsi, Šaranović Havi, Hajrić Rami, Hajrić Dţemalu, Hajrić Smaji, Osmanović Ruvejdi 

i Hrvić Mustafi a koji su upisani kao suvlasnici u zk.ul.broj 618 K.O.SP-TREPĈE, oznaĉenoj kao k.ĉ.broj 292/4 Mešina 

krĉevina, njiva 7 kl.u pov.672 m2, postavlja se privremeni zastupnik u osobi Halep Dţevadu, odvjetniku iz Tešnja, 

pošto su isti upisni kao suvlasnici, isti su nepoznate adrese ili su umrli a nasljednici nepoznate adrese, a sukladno 
odredbama ĉlanka 296 stavak 3 Zakona o parniĉnom postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika i isti će izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivnik predlagaĉ ili njegov pounomoćnik ne pojavi pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                      Zemljišnoknjiţni referent, 

 

                                     Nedţad Ljevaković, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
 

BOSNA I HERCEGOVINA 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko-dobojski kanton 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-11-000 771 

Dana,26.08.2011.godine. 

 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,izdaje slijedeći: 

 
 

O  G  L  A  S 

                       

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 
 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju, referent zemljišnoknjiţnog ureda Nedţad Ljevaković u postupku 

predlagaĉa Unkić Fikreta sina Mušira iz Mrkotića, u toku je postupak uspostave zemljišnoknjiţnog uloška. 

OGLASNI DIO 
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     Protivnicima predlagaĉa Unkić Mehmedu, Unkić Omeru, Unkić (Osman) Mehmedu, Unkić Hazimu, Unkić Rukiji, 

Huskić Fatimi, Rizvanović Melvi, Unkić Muharemu, Omerbašić Tajbi, Podrugović Emi, Hrvić Hani, Hrvić Đulsi, 

Ajkunić Mini, Bašić Mihretu, Numić Sulji, Hatkić Hanĉi, Unkić Mustafi, Unkić Fatimi, Brković Hamdi i Sejdinović 

Rasimu, a koji su upisani kao suvlasnici u zk.ul.broj 387,388 i 389 K.O.SP-MRKOTIĆ oznaĉenoj kao k.ĉ.broj 128/7 

Vrto, njiva 4 kl.u pov.126 m2,k.ĉ.broj 370/5 Gaj, njiva 4 kl.u pov.778 m2,k.ĉ.broj 370/6 Gaj, njiva 4 kl.u pov.227 

m2,k.ĉ.broj 370/7 Gaj, njiva 4 kl.u pov.537 m2 i k.ĉ.broj 130/6 Krbabin dol, njiva 5 kl.u pov.1615 m2,  postavlja se 

privremeni zastupnik u osobi Halep Dţevadu, odvjetniku iz Tešnja, pošto su isti upisni kao suvlasnici, isti su nepoznate 

adrese ili su umrli a nasljednici nepoznate adrese, a sukladno odredbama ĉlanka 296 stavak 3 Zakona o parniĉnom 

postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika i isti će izvršavati do 
okonĉanja postupka, sve dok se protivnik predlagaĉ ili njegov pounomoćnik ne pojavi pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                      Zemljišnoknjiţni referent, 

 

                                     Nedţad Ljevaković, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
 

BOSNA I HERCEGOVINA 
Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko-dobojski kanton 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-11-000 791 

Dana,26.08.2011.godine. 
 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,izdaje slijedeći: 
 

 

O  G  L  A  S 

                       

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 
 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju, referent zemljišnoknjiţnog ureda Nedţad Ljevaković u postupku 

predlagaĉa Zaimović Mujesire, Zaimović Aiše, Zaimović Mirele i Zaimović Aldine po punomoćniku Prnjavorac Fuadu, 

odvjetniku iz Tešnja, u toku je postupak uspostave zemljišnoknjiţnog uloška. 

     Protivnicima predlagaĉa Roša Sinanu, Spahić Nefi, Spahić Husi, Roša Halilu, Zaimović Mihani, Zajimović Muminu, 

Roša Hasanu, Zaimović Ahmetu, Spahić Hasanu, Zaimović muminu i Zaimović Ćamili, a koji su upisani kao suvlasnici 
u zk.ul.broj 8709 K.O.SP-TEŠANJ oznaĉenoj kao k.ĉ.broj 6272/2  Bara, kuća i zg.u pov.176 m2 dvorište u pov.500 m2 

i njiva 6 kl.u pov.318 m2, postavlja se privremeni zastupnik u osobi Halep Dţevadu, odvjetniku iz Tešnja, pošto su isti 

upisni kao suvlasnici, isti su nepoznate adrese ili su umrli a nasljednici nepoznate adrese, a sukladno odredbama ĉlanka 

296 stavak 3 Zakona o parniĉnom postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika i isti će izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivnik predlagaĉ ili njegov pounomoćnik ne pojavi pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                      Zemljišnoknjiţni referent, 

 
                                     Nedţad Ljevaković, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
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BOSNA I HERCEGOVINA 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko-dobojski kanton 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-11-000 792 

Dana,26.08.2011.godine. 

 
     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,izdaje slijedeći: 

 

 

O  G  L  A  S 

                       

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 
 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,referent zemljišnoknjiţnog ureda Nedţad Ljevaković u postupku 

predlagaĉa Zaimović Mujesire, Zaimović Mirele i Zaimović Aldine po punomoćniku Prnjavorac Fuadu, odvjetniku iz 

Tešnja, u toku je postupak uspostave zemljišnoknjiţnog uloška. 

     Protivnicima predlagaĉa Roša Sinanu, Spahić Nefi, Spahić Husi, Roša Halilu, Zaimović Mihani, Zajimović Muminu, 
Roša Hasanu, Zaimović Ahmetu, Spahić Hasanu, Zaimović Muminu, Zaimović Ćamili, Sejdić Dţehvi i Spahić Havi, a 

koji su upisani kao suvlasnici u zk.ul.broj 8710 i 8711 K.O.SP-TEŠANJ oznaĉenoj kao k.ĉ.broj 6273/5 Bara-put, 

prist.put u pov.156 m2 i njiva 7 kl.u pov.1184 m2 i k.ĉ.broj 6272/3 Bara, njiva 7 kl.u pov.62 m2. postavlja se 

privremeni zastupnik u osobi Mularifović Arifu, advokatu iz Tešnja, pošto su isti upisni kao suvlasnici, isti su 

nepoznate adrese ili su umrli a nasljednici nepoznate adrese, a sukladno odredbama ĉlanka 296 stavak 3 Zakona o 

parniĉnom postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika i isti će izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivnik predlagaĉ ili njegov punomoćnik ne pojavi pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 
 

                                                                                                                                                      Zemljišnoknjiţni referent, 

 

                                     Nedţad Ljevaković, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

ZEMLJIŠNOKNJIŢNI URED 

 

Broj: 039-0-Dn-11-000-594 

Dana: 02.09.2011.godine 

 
 

     Općinski sud u Tešnju,  izdaje slijedeći: 

 

 

O G L A S 

 

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 

 

     Općinski sud u Tešnju, rukovodilac zemljišnoknjiţnog ureda Brkić Dijana, u postupku Predlagaĉa Hasanić Fahira 

sina Emina, iz Tešnja – Šije bb, postavio je Protivnicima predlagaĉa Meškić Osmanu sinu Bećira iz Šija koji je upisan 

kao vlasnik u Zk ul. br. 575 k.o. Šije i Rakman Ibrahimu sinu Mujke, Rakman Smaji sinu Mujke, Rakman Muhamedu 
sinu Salke, Rakman Ekremu sinu Salke i Rakman roĊ. Halilović Rukiji,  koji su upisani kao suvlasnici nekretnina u ZK 
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ul.br. 576 k.o. Šije, Rješenjem br. 039-0-Dn-10-000-594 od 02.09.2011.godine privremenog zastupnika u osobi 

odvjetnik Mustafa Cerovac iz Tešnja, pošto su oznaĉene osobe nepoznate adrese, a na temelju ĉl. 72. stavak 1. Zakona o 

zemljišnim knjigama F BiH i ĉl. 296. stavak 2. toĉka 4. Zakona o parniĉnom postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika, i ista će se izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivnici predlagaĉa ili njihovi punomoćnici ne pojave pred sudom, ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                          Rukovoditelj ZK ureda: 
 

                                            Brkić Dijana, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
 

BOSNA I HERCEGOVINA 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko-dobojski kanton 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-11 000 631 
Dana,02.09.2011.godine. 

 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,izdaje slijedeći: 

 

 

O  G  L  A  S 

                       

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 
 

     Općinski sud u Tešnju, zemljišnoknjiţni referent, Jasminka Prnjavorac u postupku Predlagaĉa Hodţić Almira,sina 

Omera iz Teslića, radi,uspostave zemljišnoknjiţnog uloška, protivnicima pedlagaĉa  Ćuran Paša ,iz Prnjavora i Kotorić 
Smajla,sina Ibre iz Splita,koji su upisani kao suvlasnici u zk.ul.br. 8664 .k.o.Tešanj,postavio je Rješenjem br. .039-0-

Dn-11-000 631 od 02.09.2011.god,privremenog zastupnika u osobi odvjetnik Halep Dţevad iz Tešnja, pošto oznaćene 

osobe su umrla ili nepoznate adrese, a na temelju ĉlanka 296. stavak.2. Toĉka 4. Zakona o praniĉnom postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika, i ista će se izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivnici predlagaĉa ili njihovi punomoćnici ne pojave pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                      Zemljišnoknjiţni referent, 

 

                                   Jasminka Prnjavorac, v.r. 

................................................................................................................................................................................................ 
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BOSNA I HERCEGOVINA 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko-dobojski kanton 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-11 000 642 

Dana,02.09.2011.godine. 

 

     Zemljišnoknjiţni ured Općinskog suda u Tešnju,izdaje slijedeći: 
 

 

O  G  L  A  S 

                       

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 
 

     Općinski sud u Tešnju, zemljišnoknjiţni referent, Jasminka Prnjavorac u postupku Predlagaĉa Hafizović Mustafe, 

sina Hasana iz Bukve, radi uspostave zemljišnoknjiţnog uloška, protivniku  pedlagaĉa Alić Saliha, sin Huseina iz Šija, 

koji je upisan kao vlasnik u zk.ul.br. 574.k.o. Šije, postavio je Rješenjem br. .039-0-Dn-11-000 642  od 02.09.2011.god, 

privremenog zastupnika u osobi odvjetnik Arif Mularifović iz Tešnja, pošto oznaćena osoba je umrla ili nepoznate 

adrese, a na temelju ĉlanka 296. stavak.2. Toĉka 4. Zakona o praniĉnom postupku F BiH. 
     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika, i ista će se izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivniku predlagaĉa ili njihovi punomoćnici ne pojave pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                      Zemljišnoknjiţni referent, 

 

                                   Jasminka Prnjavorac, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

ZEMLJIŠNOKNJIŢNI URED 

 

Broj: 039-0-Dn-11-000-688 

Dana: 02.09.2011.godine 

 

 

     Općinski sud u Tešnju,  izdaje slijedeći: 

 

 

O G L  A S 

 

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 

 

 

     Općinski sud u Tešnju, rukovoditelj zemljišnoknjiţnog ureda Brkić Dijana, u postupku Predlagaĉa BIO-ŠAMP d.o.o. 

Tešanj zastupan po Hasanić Fahiru iz Šija, radi uspostave ZK uloška, protivnicma predlagaĉa Mešić Omeru sinu Sulje, 

Bedak roĊ. Ibrahimkadić Zejni, Bajrić Kasimu sinu Osmana, Škiljo roĊ. Bajrić Mejri, Zilkić roĊ. Bajrić Nazi, Zilkić 

Salihu sinu Huseina, Zilkić roĊ. Muminović Nazifi, Bajrić Nuriji sinu Osmana, Sopjan roĊ. Bajrić Bademi, Bajrić 

Hazimu sinu Osmana, Škiljo Nijazu sinu Muharema, Zilkić Seki kćeri Adema, Zilkić Galibu sinu Adema, Delić roĊ. 

Zilkić Vesni, Makarević roĊ. Zilkić Esmi i Smirko roĊ. Zilkić Sadeti,  koji su upisani kao suvlasnici nekretnina u ZK 

ul.br. 577 k.o. Šije, postavio je Rješenjem br. 039-0-Dn-11-000-688 od 02.09.2011.godine privremenog zastupnika u 

osobi odvjetnik Mustafa Cerovac iz Tešnja, pošto su oznaĉene osobe nepoznate adrese, a na temelju ĉl. 72. stavak 1. 
Zakona o zemljišnim knjigama F BiH i ĉl. 296. stavak 2. toĉka 4. Zakona o parniĉnom postupku F BiH. 
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     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika, i ista će se izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protivnici predlagaĉa ili njihovi punomoćnici ne pojave pred sudom, ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                          Rukovoditelj ZK ureda: 

 

                                            Brkić Dijana, v.r. 

............................................................................................................................................ .................................................... 
 

BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON  

OPĆINSKI SUD U ZENICI  

 

Broj: 43 0 P 024476 09 P  

Zenica, 22.08.2011. godine 

 

 

O G L A S 
 

     Općinski sud u Zenici, sudija Adnan Baruĉija, u pravnoj stvari tuţitelja Investiciono-komercijalna banka DD Zenica, 

ul. Trg BiH broj 1, protiv tuţenih 1. Maĉković Šejla iz Maglaja,  ul. Sarajevska  broj 6,  i 2.Hodţić Mevlida iz Maglaja, 

ul.  Šesta ulica  broj 12,  radi  duga v.s.  3.780,60 KM. 

 

     Rješenjem ovog suda broj 43 0 P 02447609 P od 22.08.2011.godine, postavio je sud tuţenoj Šejla Maĉković 

privremenog zastupnika u osobnosti odvjetnik Nedţad Babić iz Zenice na temelju ĉl. 296. st. 1. taĉ. 4. ZPP-a, jer je 

boravište tuţene nepoznato, a nema punomoćnika, a redovit postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika tuţenika 

dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati štetne posljedice 

 

     Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tuţenu a u postupku sve dok se tuţeni ili njegov punomoćnik ne pojavi 
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja. 

 

 

 

                                                                                                                                                            Sudac  

 

                                             Adnan Baruĉija, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 

 

BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON  

OPĆINSKI SUD U KAKNJU  

Broj: 36 0 P 010384 10 P  

Kakanj, 21.07.2011.godine 

  

 

     Općinski sud u Kaknju, sudija Nina Šabić, u pravnoj stvari tuţitelja Goralija Sihreta iz Kaknja, Obre bb,  koju 

zastupa punomoćnik Šljuka Hamdija, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuţenih: 1. Obralija Ekrem  sin Mustafe, Obre br.33, 

2.Velispahić r. Obralija Emina kĉi Muje, Podbreţani br.125, Kakanj, 3. Neimarlija r. Obralija Refija kći Sulejmana, 

Ţivalji br.28, Kakanj, 4. Veispahić r. Obralija Sajma kći Sulejmana, Zgošća br.60., Kakanj, 5. Mehić r.Obralija Amra 

kći Fuada, Pope br.36, Kakanj, 6. Alajbegović r. Obralija Alma kći Fuada, ul. Alije Izetbegovića 4PM, Kakanj, 7. 

Obralija r. Spahić Fikreta kći Ĉamila, Obre br.16., Kakanj, 8. Obralija Seid sin Jakuba, ul. Alije Izetbegovića 4PM, 
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Kakanj, 9. Sikira r. Obralija Senida kći Jakuba, Obre bb, Kakanj, 10. Veispahić r. Obralija Munevera kći Jakuba, 

Zgošća br.90, Kakanj, 11. Haraĉić r. Obralija Aida kći Jakuba, Dumanac bb, Kakanj, 12. Obralija Jasmin sin 

Muhameda, Obre br.21., Kakanj, 13. Avdispahić r. Obralija Asifa, ul. ZPO br. 41, Kakanj, 14. Obralija Nusret sin Ibre , 

ul. Alije Izetbegovića br.113. Kakanj, 15. Durmić r. Obralija Enisa kći Mehmedalije, Ţeljezniĉka stanica bb, Kakanj, 

16. Haraĉić r. Obralija Nasiha kći Mehmedalije, Dumanac bb,Kakanj, 17. Obralija Enes sin Mehhmedalije, trg 

meĊunarodnog prijateljstva br.6, Sarajevo, 18. Obralija Šefkija sin Ibre, ul. Jahijela Fincija br.25, Luţani, Ilidţa,19. 

Begović r. Obralija Ajla kći Sulejmana, Mulići br.69., Visoko, 20. Jamaković r. Obralija Nura kći Sulejmana  

Maurovići br.5, Visoko, 21. Rezaković r. Obralija Razija, Uvoriĉi br.63, Visoko, 22. Begić r. Obralija Dţehva, Veliko 

Ĉajno br. 27, Visoko, 23. Alagić r. Obralija Mulija kći Ibre, ul. B. Nušića br. 9., Zenica, 24. Kulović r. Obralija Hasnija, 

ul. Muftije Šemse Kadića br. 12, Zenica, 25. Dţuvo r. Obraij Ajiša kći Salke, ul. Lija Pastera br. 8., Novi Grad, 
Sarajevo, 26. Obralija Jakub sin Vejsila,  Obre bb, Kakanj, 27. Obralija Teufik sin Vejsila, Obre bb, 28. Delibašić r. 

Obrajlija Zumra kći Vejsila, Donji Kakanj bb, Kakanj,29. Obralija r. Neimarlija Samija kći Omera, Obre bb, Kakanj, 

30. Obralija Tahir sin Mustafe, Obre bb, Kakanj, 31. Obralija r. Spahić Ševala, Hrasno bb, Kakanj, 32. Obralija Munir 

sin Muje, Obre bb, Kakanj, 33. Obralija Samira kći Sulejmana, Kakanj, 34. Goralija r. Obralija Emira kći Sulejmana, 

Obre bb, Kakanj, 35.  Obralija Omer sin Mustafe, Obre bb, Kakanj, 36. Obralija Munir sin Mustafe, Obre bb, Kakanj, 

37. Obralija r. Busovaĉić Azra, Kakanj, 38. Obralija r. Karabegović Pašana, Seoce bb, Kakanj, 39. Obralija Dţehva kći 

Hašimbega, Seoce bb, Kakanj, 40. Obralija Avdo sin Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 41. Obralija Salih sin Adema, 

Bijelo polje bb, Kakanj, 42. Obralija Muhamed sin Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 43. Obralija Edhem sin Adema, 

Bijelo polje bb, Kakanj, 44. Ĉaluk r. Obralija Nura, Obre bb, Kakanj, 45. Obralija Hatidţa kći Adema, Bijelo polje bb, 

Kakanj, 46. Obralija Ismet sin Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 47. Obralija Almasa, Bijelo polje bb, Kakanj,  48. 

Obralija r. Hrustić Habiba, Bijelo polje bb, Kakanj, 49. Avdagić r. Obralija Merguba, Radovlje bb, Visoko, 50. Škaljo r. 
Obralija Esma, Mošćanica bb, Zenica, 51. Perĉo Samija kći Hilme, Mošćanica bb. Zenica, radi utvrĊivanja vlasništva i 

upisa u zemljišne knjige, v.s.1.000,00 KM,  dana 21.07.2011. godine, donio je slijedeće:  

 

 

O G L A S 

 

 

     Rješenjem ovog suda od 21.07.2011. godine, tuţenim pod rednim brojem: 26. Obralija Jakub sin Vejsila,  Obre bb, 

Kakanj, 27. Obralija Teufik sin Vejsila, Obre bb, 28. Delibašić r. Obrajlija Zumra kći Vejsila, Donji Kakanj bb, 

Kakanj,29. Obralija r. Neimarlija Samija kći Omera, Obre bb, Kakanj, 30. Obralija Tahir sin Mustafe, Obre bb, Kakanj, 

31. Obralija r. Spahić Ševala, Hrasno bb, Kakanj, 32. Obralija Munir sin Muje, Obre bb, Kakanj, 33. Obralija Samira 
kći Sulejmana, Kakanj, 34. Goralija r. Obralija Emira kći Sulejmana, Obre bb, Kakanj, 35.  Obralija Omer sin Mustafe, 

Obre bb, Kakanj, 36. Obralija Munir sin Mustafe, Obre bb, Kakanj, 37. Obralija r. Busovaĉić Azra, Kakanj, 38. Obralija 

r. Karabegović Pašana, Seoce bb, Kakanj, 39. Obralija Dţehva kći Hašimbega, Seoce bb, Kakanj, 40. Obralija Avdo sin 

Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 41. Obralija Salih sin Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 42. Obralija Muhamed sin 

Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 43. Obralija Edhem sin Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 44. Ĉaluk r. Obralija Nura, 

Obre bb, Kakanj, 45. Obralija Hatidţa kći Adema, Bijelo polje bb, Kakanj, 46. Obralija Ismet sin Adema, Bijelo polje 

bb, Kakanj, 47. Obralija Almasa, Bijelo polje bb, Kakanj,  48. Obralija r. Hrustić Habiba, Bijelo polje bb, Kakanj, 49. 

Avdagić r. Obralija Merguba, Radovlje bb, Visoko, 50. Škaljo r. Obralija Esma, Mošćanica bb, Zenica, 51. Perĉo 

Samija kći Hilme, Mošćanica bb. Zenica, sada nepoznatog mjesta boravišta, postavljen je privremeni zastupnik u osobi 

Zulić Amina, odvjetniku iz Kaknja, jer bi redoviti postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika trajao duţe, uslijed 

ĉega bi mogle nastati štetne posljedice za tuţitelja. 

 
     Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tuţene u postupku sve dok se tuţeni ili njihov punomoćnik ne pojavi 

pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.  

 

 

 

                                                                                                                                                            Sutkinja  

 

                                                   Nina Šabić, v.r. 

................................................................................................................................................................................................ 
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BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON 

OPĆINSKI SUD U KAKNJU 

 

Broj: 36 0 P 004954 09 P  

Kakanj, 16.08.2011.godine  

 

 
 

O G L A S 

 

     Općinski sud u Kaknju, sudac Ismar Jukić u pravnoj stvari tuţitelja: Jaković Ivo, Varda bb, Kakanj, koga zastupa 

punomoćnik Husika Muhamed, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuţenih: 1. Franjo Filipović, Kakanj, 2. Janja Filipović, 

Kakanj, 3. Luca Filipović, Kakanj, 4. Mara Filipović Kakanj, 5. Luca Filipović, kći Luke, Kakanj, 6. Općina Kakanj, 

koga zastupa Općinski pravobranilac Kakanj, 7. Stjepan Tomić, ul. Ţeljezniĉka bb, Ĉatići, 8. Marko Filipović Kakanj, 

9. Jozo Andrić, Kakanj, 10. Luka Filipović, Kakanj, 11. Jagoda Filipović Kakanj, 12. Stjepan Andrić, Vukanovići, 

Kakanj, 13. Miroslav Andrić, Vukanovići bb, Kakanj, 14. Mara Tomić, Kakanj i 15. Franjka Filipović, Vukanovići 

br.63, Kakanj, tuţeni  pod br.  1., 2., 3., 4., 5., 8., 9., 10., 11., 12., i 14 nepoznatog prebivališta i boravišta, radi utvrĊenja 

prava vlasništva i upisa u zemljišne knjige v.s. 2.000,00 KM. 
 

     Rješenjem od 16.08.2011.godine tuţenim po red. br. 1., 2., 3., 4., 5., 8., 9., 10., 11., 12., i 14  nepoznatog prebivališta 

i boravišta u ovom postupku sud je postavio privremenog zatupnika u osobi Agić Suad, odvjetnika iz Kaknja, na 

temelju ĉl. 296. st. 1. taĉ. 4 ZPP-a, jer je boravište tuţenih nepoznato, a nemaju punomoćnika, a redoviti postupak oko 

postavljanja zakonskog zastupnika tuţenika dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati štetne posljedice 

 

     Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tuţenike u postupku sve dok se tuţeni ili njehov punomoćnik ne pojave 

pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja. 

 

     Oglas će se objaviti u Sluţbenim nvoimana FBiH, Sluţbenim novinama ZDK i oglasnoj ploĉi suda. 

 
 

 

 

                                                                                                                                                              Sudac 

 

                                                   Ismar Jukić, v.r. 

............................................................................................................................. ................................................................... 
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BOSNA I HERCEGOVINA  

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON  

OPĆINSKI SUD U ZENICI                                                                                                       

 

Broj: 43 0 P 032820 10 P  

Zenica, 13.07.2011. godine  

 

 
     OPĆINSKI SUD U ZENICI, sudac Adnan Baruĉija, u pravnoj stvari tuţioca Investiciono-komercijalna banka DD 

Zenica   protiv tuţenih:1.  Skeledţija Azra iz Kaknja, ul. Varda  br. 302, 2. Skeledţija Vahid iz Kaknja, ul. Varda  br. 

302, 3. Tabaković Selvedina iz Kaknja, Koprivnica br.35 4.Skeledţija Ferid iz Kaknja, ul. Varda  br. 302, koga zastupa 

punomoćnik Šljuka Hamdija odvjetnik iz Kaknja, radi isplate duga, v.s.30.556,00 KM, dana 13.07.2011.godine, donio 

je  

  

R J E Š E NJ E 

 

 

     Vraća se tuţenom Skeledţija Ferid podesak zaprimljen kod ovog suda dana 17.05.2010.godine na ispravku i 

ureĊenje iz razloga što je potrebno isti potpisati. 

     Poziva se tuţeni da podesak dopuni u roku od 8 dana od dana prijema prijepisa ovog rješenja, tako što će isti 

potpisati. 

     Ako podesak bude ispravljen i dopunjen u roku odreĊenom za ispravku i dopunu smatrat će se da je podnesen onog 

dana kada je prvi put bio podnesen. 

     Smatrat će se da je podesak povuĉen ako ne bude vraćen sudu u odreĊenom roku, a ako bude vraćen bez ispravke, 

odnosno dopune, odbacit će se. 

 

 

O b r a z l o ţ e nj e 

 

     S obzirom da podesak odgovor na tuţbu tuţenog Skeledţija Ferid nije potpisan, sud je primjenom ĉlanka 334.,  i ĉl. 
336.  Zakona o parniĉnom postupku  („Sluţbene novine Federacije BiH“, broj 53/03) odluĉio kao u dispozitivu rješenja. 

 

 

Pravna pouka:                                                                                                         

Protiv ovog rješenja nije dozvoljena ţalba.     

 

                                                                                                                                                           Sudac  

 

                                             Adnan Baruĉija, s.r. 

................................................................................................................................................................................................
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